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OBISK PREDSEDNIKA JUGOSLOVANSKE VLADE V RIMU

Razvija se sodelovanje 
med Italijo in Jugoslavijo

V pogovorih m ed Gorio in Mikuličem velik poudarek vprašanju italijanske in slovenske manjšine

Zaključil se je  obisk v Rim u pred­
sednika jugoslovanske vlade, in Go- 
ria in M ikulič sta se pustila kot 
prija telja, kot boljša prijatelja. Sre­
čanje - m inilo je že dvajset let od 
zadnjega obiska jugoslovanskega 
predsednika pri nas - ni bilo rutinsko. 
Potrdili so se dobri sosedski odnosi, 
predvsem je bila po trjena konkretna 
želja po razvijanju sodelovanja še 
zlasti na gospodarskem  področju. 
Mikulič se je vrnil v Beograd s spo­
razum om  o skupnih vlaganjih, ki na­
m enja 500 m iliard lir za skupne 
pobude po izjemno ugodnih pogojih, 
zlasti v okviru male in srednje indu­
strije.

Obisku predsednika jugoslovanske 
vlade M ikuliča ni italijanski tisk po ­
svetil velike pozornosti. Toda podpis 
mem orandum a o sodelovanju za raz­
voj je  velike važnosti. Nekateri opa­
zovalci ga po pom enu prim erjajo

osimskim sporazumom, katerih je tu­
di logično nadaljevanje. Vsekakor 
odraža potrebo in interes obeh držav. 
Če je  res, da Jugoslavija potrebuje 
kreditno pom oč soseda za prem ago­
vanje svojih ekonom skih težav, tek- 
nološko kooperacijo  in pom oč za 
prodor na tržišče Evropske gospo­
darske skupnosti (CEE), je  tudi res, 
da Italija  potrebuje politično in go­
spodarsko stabilno in krepko (m oč­
no) so se d o . In te re s  I ta l i je  za 
kooperacijo pa ni prišel na dan samo 
v pogovorih med G orio in M ikuli­
čem. Pokazal se je  tudi na srečanju 
industrijcev, ki ga je  organizirala 
Confindustria. Naj povemo, d a je  na 
to srečanje Združenje italijanskih in­
dustrijcev povabilo tudi predsednika 
Slovenskega deželnega gospodarske­
ga združenja Vita Svetino.

D rug važen aspekt tega srečanja je 
pozornost, ki je  bila posvečena vpra­

šanju m anjšin: italijanski v Jugosla­
viji, slovenski v Italiji. V erjetno še 
nikoli ni bilo toliko govora o italijan­
ski m anjšini v sosedni državi pri nas. 
Z unanji minister A ndreotti je  izročil 
predsedniku jugoslovanske vlade tudi 
spisek, kjer so napisane jasne zahte­
ve. Veliko je  bilo govora tudi o po ­
tr e b a h  in  z a h te v a h  s lo v en sk e  
narodnostne skupnosti v Italiji. Go- 
ria je  na opozorilo M ikuliča glede te­
ga odprtega vprašanja poudaril, da 
se strin ja , da ne gre odlašati z reše­
vanjem  te problem atike.

Prav je, da se je  interes za ita lijan­
sko m anjšino v Istri in na Reki po ­
večal, prav je , da ji Jugoslavija 
posveti vso pozornost. Ravno tako je 
prav, da se končno reši brez odlašan­
ja  tudi problem zakonske zaščite Slo­
vencev, ki živijo v videmski, goriški 
in tržaški pokrajini.

Svet Lenart 
v nedeljo 7. februarja 

ob 13.30 uri

Tretji pust 

tradicionalnih mask 

Nadiških dolin 

in Vzhodnih Alp

sode lu je jo  skup ine iz: M ažerol, 
Marsina, R uonca, Petjaga, Re­
zije, Črnegavrha, Klodiča, M a­
tajurja, Rajbla, Drežnice in 
Cerkna (S lovenija).

P o b u d o  so o rgan iz ira li: O d b o r 
za p raz n o v an ja  iz Svetega Le­
n a r ta , občina Svet L en a rt, P ro  
loco iz Š petra , G o rsk a  skupnost 
N ad išk ih  do lin , O b čin a  Š peter, 
P o k ra jin a  V idem , A v to n o m n a  
tu ris tičn a  u s ta n o v a , sk u p in a  
m lad ih  iz M ažero l

V p rim eru  slabega v rem ena bo  
p u stovan je  od loženo  na nedeljo  
21. feb ru a rja .

Imamo tri prijatelje več

P lLI  ‘.v
Fabio Crainich med Silvio Molaro na levi 
an Graziello Subiaz na desni. Ki/ tri so Slo­
venci, vsi tri so se rodili v Argentini. Srečali 
smo jih  na kulturnem društvu Ivan Trinko 
v Čedadu

Costituzione 40 anni: 
usiamo il nostro metro

di Paolo Petricig

Grandi fe s te  per i 40 anni della Co­
stituzione della Repubblica italiana. 
Più che giusto. A ltre ttan to  giusto ri­
cordarne le radici, che a ffondano nel­
l ’antifascism o, nella lotta di libera­
zione e nei rapporti po litic i che que­
sta aveva determ inato. F rutto  dun­
que d e ll’apporto laico, di quello cat­
tolico e di quello della sinistra socia­
lista e com unista. Fu la prim a unità  
nazionale dopo i ve n t’anni di fa sc i­
sm o  e dopo la guerra.

Oggi c ’è un accanito d ibattito  su l­
le m odifiche che si renderebbero ne­
cessarie. G iusto anche questo, ana­
lizzare la corrispondenza o m eno  — 
quaran t’anni dopo  — delle norm e  
costituzionali agli attuali rapporti p o ­
litici ed  alle m oderne esigenze della 
società e dello stato.

In quaran t’anni m olte cose posso ­
no essere cambiate. È  naturale. R i­
spe tto  allora è cam biato tuttavia  
qualcosa. Salvo le doverose eccezio­
ni che riguardano persone e gruppi 
politici, oggi questi stessi hanno di 
fro n te  a se la conquista delle po ltro ­
ne, delle torte degli enti, degli inte­
ressi d i partito. I  discorsi po litici e di 
buoni p ropositi e gli im pegni verso i 
cittadini, i program m i, sono  i m ezzi 
per arrivare al vero scopo: gli inte­
ressi politici.

Q uarant’anni f a  stavano davanti ai 
partiti, soprattutto ai più grandi (DC, 
PSI, PCI), i com piti della concilia­
zione nazionale, dell’avvio dello stato  
democratico e delta ricostruzione: so­
lo a ruota seguivano gli interessi di 
gruppo.

Per questo pare che i discorsi sulle 
m odifiche della C ostituzione serva­
no di p iù  a quelli che orm ai sono i 
f in i  prim ari dei proponenti d i oggi, 
gli interessi di gruppo (con i discorsi 
d i contorno), che alla soluzione de­
gli enorm i problem i odierni: la tra­
sform azione tecnologica e il risana­
m ento dello stato, l ’estensione del be­
nessere alle aree ed  alle fa sce  sociali 
deboli, la lotta  ai m ali sociali.

L ’abuso dei m ezzi d i com unicazio­
ne di massa (detto fr a  parentesi) ren­

de ancor p iù  visibile il restringimen­
to degli orizzonti ideali. Su essi do ­
m ina la politica-spettacolo, la tra­
sformazione in competizione a ll’am e­
ricana e in tifoseria dei m om enti p o ­
litici. L o  si è visto cento volte.

Q ualcuno ha detto  che la C ostitu­
zione, p iù  che m odificata, va a ttua­
ta. Possiam o concordare, m a credia­
m o che le m odifiche ritenute neces­
sarie a renderla p iù  corrispondente 
alla sua originale ispirazione ed ai 
problem i attuali vadano indirizzate a 
fin a lità  generali e condivise dalle 
principali correnti d i pensiero p o liti­
co e dai cittadini.

C iò non toglie che, nel m edesim o  
tempo, si debbano e si possano attua­
re le norm e rimaste in sospeso. E  non 
sono poche, sopra ttu tto  se riferite a 
quarant ’anni di intervallo di tempo.

Da parte nostra possiam o citare 
quelle che ci paiono specifiche de! ca­
so nostro.

La Repubblica tutela con apposi­
te norme le minoranze linguistiche 

(Art. 6).
Giacché nessuno si è m ai sognato  

di m odificare la norm a costituziona­
le, ecco che i partiti fa rebbero  bene 
ad  affrettarne l ’attuazione anche per  
la m inoranza slovena. Ancora:

L'arte e la scienza sono libere e li­
bero ne è l'insegnam ento....

Enti e priva ti hanno il diritto di 
istituire scuole ed  istitu ti di edu­
cazione, senza oneri per  lo stato.

La legge, nel fissare i diritti e gli 
obblighi delle scuole non statali 
che chiedono la parità, deve assi­
curare ad esse la piena libertà ed  
ai loro alunni un trattamento sco­
lastico equipollente a quello degli 
alunni di scuole stata li... (Art.

33).
G uardiam o invece com e stanno te 

cose. A l  Centro Scolastico Bilingue 
di S. Pietro che chiede la parità  si ri­
sponde che mancano recenti disposi­
zioni di legge diverse. A l  ricorso del 
Centro al M inistero, carta bollata al­
la m ano, si cercano diversioni ed  
espedienti.

segue a pag. 2

NOVI MATAJUR AN SPORT

Glasuj za na
S tolo številko se začne na nova ini­

ciativa našega časopisa, posvečena 
športnikom  an ne sam uo njim . Za 
štier miesce, vsak tiedan, bo ta lahko 
v°ta l za tistega športn ika, ki vam je 
barbuj ušeč, ki ga im ata narbuj radi.

N am en tele iniciative je povezat 
športnike vsieh naših dolin od P ra- 
Potnega m im o Barda an T ipane, do 
Kanalske doline. Vsak bralec, ki bo 
sodelovau na telim referendum u da 
sim bolično (pa ne sam uo, saj bo tu ­
di premiacion miesca junija), ‘no na­
grado, an prem io našim  m ladim , ki 
dielajo šport.

Šport nie sam uo nogom et, cabat

balon. An tle par nas je  vič sort špor­
tu : vsak naj vebere tistega, ki mu je  
narbuj blizu.

Ah ja! L ahko votata tudi za pro- 
fesioniste: im portan t je , de so se ro ­
dil tle v naših dolinah al pa, da so tle 
živiel an dielal.

Na vsako vižo preberita regola- 
m ent, ki je  napisan na str. 7 an gla­
sujta, vo ta jta  vsak tiedan. Še tuole: 
skeda za votat bo vajala vsak tiedan 
drugač: če donas vaja dva punta, 
drug tiedan bo lahko vajala an 100.

beri na str. 7

Il Centro Studi Nediža - 1’Associazione artisti della Benecia in collaborazione con il Goriški muzej di Nova Gorica
e con il patrocinio del comune

sabato, 6 febbraio a S. Pietro al Natisone

GIORNATA DELLA CULTURA SLOVENA
ore 19 ore 20

A LLA  BENEŠKA G A LE R IJA N ELLA  SALA C O M U N A LE
inaugurazione della m ostra postum a del grafico 

Riko Debenjak 
in collaborazione con il G oriški Muzej

interm ezzo di poesie 
M IRA N DA  C A H A R IJA

di Nova G orica C o n certo  di v io lino  e p ia n o fo rte
interverranno: Črtomir Šiškovič

TIZ IA N O  VENIER Mojca Šiškovič
presidente della Provincia di Udine

G IU SE PPE  CH IA B U D IN I 
presidente della C om unità M ontana 

delle Valli del N atisone

saluti di 
KLAVDIJ PA L Č IČ  

presidente dell’U nione Econom ica 
C ulturale Slovena

FIR M IN O  MAR1NIG
sindaco di San P ietro  al N atisone JO L E  NAM OR

coro PO D  LIPO
presidente dell’U nione Circoli C ulturali Sloveni

della Provincia di Udine
m aestro N ino Specogna

Critici d ’arte BRUNA DORBOLÒ
N ELID A  SILIČ  NEM EC Assessore alla cultura del

LIC IO  DAM IANI C om une di San P ietro  al N atisone
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SREČANJE V SPETRU

Buojš povezava 
gorskih vasi z dolino

So adne vasi v N adiških dolinah, 
ki so popunom a odriezane, odm akn­
jene od sveta, posebno tiste, ki nie- 
m ajo  obedne povezave s korieram i. 
An jih  nie m alo. Je  sam uo par mie- 
scu od tod , ko smo bli napisal novi­
co de dvie čeče, ki hodejo  v šuolo v 
Špietar so m uorle hodit par nogah iz 
M arsina do Loga. Po tle  kam un je 
n jih  problem  riešu. Koriere za M ar- 
sin pa še donas jo  nie. Takih prim e­
ru  je  še dost, kar pride reč, de al je  
avto  v družini, al pa je  trieba vzet 
taksi za iti po  spežo al pa na pregled 
h zdravniku v špitau.

Zdaj pa pari, de je  paršla  parlož- 
nost za začet reševat tel problem . De­
žela parp rav ja  an načrt za prevoze. 
Za n jo  bo m uorla narest nje duž- 
nuost an P okra jina  Videm. Tuole 
pride reč, de je  tel te pravi m om ent 
za začet runat proposte.

O telih rečieh so guoril v sriedo zvi- 
čer v Špietru na seji, ki jo  je  organi- 
zu tajn ik  socialistične stranke iz Pod- 
boniesca A ldo Mazzola. Na njo so bli 
povabljeni an m ožje, ki vodijo  ka- 
m une na čelu naprednih  list v Špie­
tru , G rm eku an D reki. K aka je  bila 
proposta? Nič novega takuo  ki je  jau  
sam  M azzola, saj drugod so že šli na 
ta jšan  sistem. P ustit v dolini linee od 
korier an jih  zbuojšat. P o  vaseh v 
brezieh pa naj bi uozil m ajhni pulm i­
ni ko tisti ki jih  im ajo kam uni za šuo- 
larje. Bi miele njih prevozno sredstvo

takuo  tudi tiste vasi za prit do kate­
rih so uozke ciesta. P o  drugi strani 
pa bi teli pulm ini lahko preuažbal 
šuolarje an vse druge ljudi. Donas te­
lega se na m ore nard it, je  prepovie- 
dano  od leču.

K duo bi pa uozu tele pulmine? 
P roposta  je  šele za verifikat, trieba 
je  pregledat an račune. Pari pa, de bi 
se lahko ustanovila kaka zadruga 
(cooperativa) al an konzorcij, ki bi 
prevzeu telo službo. Rezultat bi biu 
de bi se le grede zbuojšale povezave 
an tudi dalo dielo dom a skupini 
m ladih.

Na srečanju v sriedo je paršla na 
dan an ideja de bi nardil Dol par 
M uostu no novo stacion od korier za 
vse doline.

Sevieda o vseh telih načrtu  an pro- 
post bo trieba še dost guorit, še po ­
sebno pa bo trieba pregledat priet vse 
račune za videt, če m ore rieč ra ta t. 
V glavnem z idejo so bli vič al manj 
dakordo . D iskušion je  bla še poseb­
no na predlog staciona Dol par M uo- 
ste, ki za nekatere ni biu pameten. Na 
vsako vižo je bluo nekako sparjeto , 
de naj se nard i prva štupienja, naj se 
povežejo z dolino tiste vasi, ki še nie- 
m ajo obednega javnega (publik) pre­
voza. Potem  pa se bo videlo, kuo bo 
rieč šla an se arzšerila po vseh doli­
nah : po vaseh v gorah  naj bi uozili 
pulm ini, po dolini, k jer je  tudi vič 
ljudi, pa koriere.

Il Friuli- Venezi 
la Comunità europea, i paesi delVEst

Il tem po passa inesorabile con i 
suoi problem i più o m eno carichi di 
tensione e diminuisce così la possibi­
lità di attuare dei cambiamenti sia nel 
m ondo politico, che in quello econo­
mico. L ’incontro fra i due grandi del­
la te rra , G orbaciov e Reagan, si è 
svolto sul suolo am ericano ed ha ri­
guarda to  il fu turo  dell’um anità , le 
sue prospettive ed i suoi modelli di 
sviluppo. Due realtà a confronto  che 
hanno cercato di com prendersi, che, 
per la prim a volta dalla fine della se­
conda guerra m ondiale, si sono 
scam biate le loro opinioni, cercando 
di sm ussare le asprezze della disputa 
e com porre tu tte  quelle prob lem ati­
che com uni che per strategia bellici­
stica, avevano sem pre ignorato . Le 
regioni di confine in queste nuove 
prospettive di collaborazione, assu­
m ono funzioni diverse e nuove, ri­
spetto a quelle che avevano rappre­
sentato  in passato.

Il Friuli-Venezia Giulia era sempre 
sta to  considerato , e forse lo è anco­
ra per qualche nostalgico, l’ultim o 
baluardo  della civiltà occidentale, il 
lembo di te rra  ai m argini orientali, a 
con ta tto  con la barbarie  slavo­
com unista che andava solam ente di­
feso e quindi diveniva esclusivam en­
te baluardo  m ilitare. Siam o convinti 
che queste ideologie siano superate e 
la nostra  regione rappresenti politi­
cam ente ed econom icam ente ciò che

è geograficam ente: il centro dell’E u­
ropa con tu tto  quello che questa nuo­
va prospettiva rappresenta. D ifatti si 
trova in una posizione strategica im ­
portantissim a: è equidistante dai di­
versi stati europei e può, per questa 
sua fortunata ubicazione, svolgere un 
ruolo im portante fra  l’econom ia del­
la CEE e quella del Com econ. Con 
questa ottica si aprono  m ercati in te­
ressanti con prospettive estrem am en­
te valide che di fatto  com unicano fra 
loro , con espressioni prim arie e se­
condarie notevoli. T utto  questo va 
creato  e ricercato con intelligenza e 
determ inanti aperture che tengano 
conto di tu tte le novità; siano proiet­
ta te  al fu tu ro  e non guardino più al 
passato e sviluppino in m odo adegua­
to il nuovo corso di G orbaciov.

P arlando  di econom ia l’estrem o 
oriente, in questo m om ento, rappre­
senta il luogo estrem am ente van tag­
gioso per la produzione, m entre d if­
ficoltoso e negativo appare il m erca­
to . Q uest’ultim o, indispensabile per 
superare la crisi m ondiale, può esse­
re rappresentato  dai paesi del Com e­
con , con tu tti i vantaggi che si pos­
sono trarre; è necessario tu ttav ia  ca­
pire i problem i, appro fond ire  le in ­
dagini in term ini tem porali brevi con 
capacità organizzative e perspicacia 
politica, per inserire il tu tto  in una di­
nam ica economica nuova che valoriz­
zi entram be le sponde di questo im-

II PSDI delle Valli 
di Cividale 

e Premariacco 
al lavoro

Il segretario del C om ita to  di zona 
PSDI delle Valli del N atisone, Civi­
dale e Prem ariacco cav. G iuseppe 
P aussa ha convocato il D irettivo del­
lo stesso che si è svolto a Scrutto  di 
San Leonardo.

A lla presenza del vice-segretario 
provinciale Zanco, del responsabile 
economico dott. Cisilino, del vicepre­
sidente della C om unità m ontana M e­
lissa, dei segretari delle Sezioni di C i­
vidale, P u lfero , T o rreano , Grim ac- 
co , D renchia e P repo tto  e di diversi 
consiglieri ed assessori com unali lo­
cali del PSD I, il segretario Paussa ha 
in trodo tto  i lavori parlando  di tesse­
ram ento, inteso come censimento per 
verificare la consistenza della forza 
politica attiva del territorio. Paussa ha 
parla to  anche di turism o im pegnan­
do i vertici del P artito  a farsi carico 
del problem a dell’Azienda di soggior­
no e T urism o di C ividale e delle Val­
li del N atisone per tu te larne la sua 
conservazione ed ottenere una m i­
gliore dotazione finanziaria per con­
seguire i fini per cui è sta ta  creata che 
ha come obbiettivo Finale u n ’inciden­
za e c o n o m ic a  p o s it iv a  p er la 
com unità .

Il vicesegretario provinciale Z an­
co ed il do tt.C isilino  hanno  illu stra­
to  la situazione e le vicende interne 
che ultim am ente hanno travagliato  il 
PSDI e dalle quali se ne è usciti in 
fo rm a sufficientem ente egregia in 
m odo da poter guardare con un cer­
to  ottim ism o alle prossim e elezioni 
regionali di prim avera com e a quelle 
com unali che interessano due C om u­
ne delle V alli,T orreano e D renchia e 
di cui hanno  parla to  i segretari Ga- 
vagnin e T om asetig  ed il vice- 
presidente Melissa. Q uesti ha anche 
in fo rm ato  l’assem blea sull’attiv ità 
della C om unità m on tana in relazio­
ne sop ra ttu tto  al suo referato  che è 
la Forestazione ed al cosidetto « P ro ­
getto  M ontagna». C on gli interventi 
di Crainich, Cudicio, Fanna, Landel- 
li, Lesizza, Teon e Iellina si sono avu­
ti suggerimenti ed indicazioni per una 
scaletta di tem pi, incontri e scaden­
ze per le attiv ità  elettorali sia com u­
nali che regionali.

UN’INIZIATIVA DI URES, ISTITUTO PER L’ISTRUZIONE SLOVENA E SLORI

Ragazzi, non abbandonate lo studio!
Chi ha bisogno di chiarim enti e in form azion i p u ò  telefonare al 727490

Noi ti 
proponiamo

di studiare

«Noi ti p roponiam o di studiare», 
questo il tito lo  di un depliant ed allo 
stesso tem po di u n ’ iniziativa rivolta 
a tu tti i ragazzi delle Valli del N ati­

sone che stanno frequentando  l’ulti­
mo anno  della scuola m edia. Ne so­
no prom otori l’Unione regionale eco­
nom ica slovena, l’Istituto di ricerche 
sloveno e l’Istitu to  per l’istruzione 
slovena. Sono stati in questo m odo 
avvicinati tu tti i ragazzi che entro  il 
mese di gennaio hanno dovuto, a ttra ­
verso le preiscrizioni, scegliere la 
scuola superiore che in tendono fre­
quentare.

Il perchè dell’iniziativa è evidente: 
sfatare il luogo com une, purtroppo  
m olto diffuso nelle nostre valli che il 
«pezzo di carta»  non serva a nulla; 
so tto lineare la necessità di una sem­
pre m aggiore specializzazione e p re­
parazione culturale al fine di trova­
re più agevolm ente posto  nel m ondo 
del lavoro che si sta rapidam ente in ­
novando e quindi esige addetti con un 
livello di istruzione sem pre più alto. 
Nel messaggio rivolto ai ragazzi li si 
invita anche a non sprecare quanto  
già possiedono e che possono arric­
chire con facilità: la lingua e la cul­
tu ra  sloveni, la lingua e la cultura dei 
loro padri.

Certo a 14 anni non è facile sceglie­
re il tipo di scuola più ad a tto , a vol­
te m ancano le inform azioni, necessa­

rie. Per questa ragione è stato  ind i­
cato  anche un num ero di telefono — 
il 727490 — al quale si può rivolgere 
chiunque. Li c ’è sem pre una perso­
na disposta a dare inform azioni, ad 
aiu tare i ragazzi ed i loro genitori a 
fare la scelta giusta.

L ’invito pressante com unque è 
quello di proseguire gli studi: la cul­
tu ra , la conoscenza rappresentano 
una ricchezza per ogni persona m a 
anche per la com unità dove questa 
vive.

m enso m ercato.
I nostri uom ini politici regionali 

sono all’altezza di questo com pito? 
Sono in grado di sviluppare tu tte  le 
tem atiche che queste nuove prospet­
tive propongono? Forse gli industria­
li, per quanto  com pete loro e per 
quan to  siano in grado di svolgere 
possono agire con più determ inazio­
ne, tuttavia il loro operato risulta im­
perfetto in quanto deficitario di quel­
le infrastru tture che solo lo stato può 
dare. La regione deve necessariamen­
te svolgere questo ruolo, non solo in 
m odo burocratico ed am ministrativo, 
m a in m odo politico e organico per 
capire le p rio rità  di questo sviluppo 
ed apprestare quegli accorgimenti che 
sono il frutto dell’intelligenza dei suoi 
rappresen tan ti. Certe volte i suoi 
esponenti sono stati eletti per bassi 
interessi politici che privilegiavano 
esclusivam ente personalism i di bas­
sa lega a scapito di reali capacità per­
sonali. Il nuovo parlam ento regionale 
deve tener ben presenti questi p rin ­
cipi, i vari partiti devono evitare il ri­
schio di eleggere persone m ediocri, 
non all’altezza dei compiti che un tale 
m andato  com porta. N on si tra tta  di 
un discorso nè m oralistico, nè vuo­
to , è successo troppe volte in passa­
to  che i nostri rappresentanti, non es­
sendo all’altezza di quanto  richiesto, 
facessero a Trieste solo num ero.

C reare una regione effettivam en­
te efficiente sia nella stru ttu ra  ope­
rativa che nella capacità in tellettua­
le è un obbligo di ogni partito , è i l . 
terreno sul quale dovranno tu tti con­
frontarsi in u n ’E uropa che sta tu tto  
cam biando, dai Pirenei agli U rali.

II fine è estrem am ente im pegnati­
vo, gli interessi da m ediare sono va­
ri e com plessi ed è quindi necessario 
l’apporto personale di ogni esponente 
regionale.

L ’essere il Friuli-Venezia Giulia 
una regione etnicam ente eterogenea 
è di rilevanza notevole in quanto  è in 
g rado di capire quei m eccanism i che 
m uovono sistemi e popoli diversi in 
una visione tu ttav ia organicam ente 
unitaria.

Il tem po lavora per noi, sarem o 
noi a ll’altezza dei tem pi per valutare 
tutti questi meccanismi nella loro rea­
le portata?

D .P.

Predavanje v Špetru 
o ljudski kulturi

V petek 5. feb rarja  ob 18. uri 
bo v občinski dvorani v Špetru 
predstavitev knjige Praznični obi­
čaji v F urlaniji (Feste trad iz iona­
li in Friuli), ki je  izšla pri založbi 
Chiandetti. Prisotni bosta tudi av­
torici O livia Pellis in A ndreina 
Ciceri.

P redstavitve se bo udeležil tu ­
di pokrajinski odbornik za ku ltu­
ro  G iacom o Cum .

L judske običaje bodo priso t­
nim predstavili tudi preko posnet­
kov, ker smo seveda v pustnem  
času bo največ pozornosti posve­
čeni pustnim  navadam  in šegam v 
N adiških dolinah.

dalla 1. pag.

Il nostro m etro__
Si vuol abolire il senza oneri per lo 

S ta to ? A van ti, lo si faccia . M a per  
tutti, compresi i grossi istituti del pri­
vilegio e della speculazione. Q ui in­
vece si cancella la C ostituzione, sen­
za d ibattiti e tavole rotonde, nei con­
fr o n t i  del p iù  piccolo, che cerca di 
riem pire con la propria  iniziativa il 
buco dello Stato.

Per questo dovrem m o seguire il d i­
ba ttito  sulla C ostituzione diversa- 
m ente da com e ce lo propongono  i 
vari leader. Unico m etro d i m isura  
sta nel nostro inattuato rapporto, co­
m e individui e com e com unità, con  
te istituzion i dello Stato. A ltro  m e­
tro sta ne! g iudizio sui gruppi che in 
proporzione diversa, hanno tenuto le 
redini dello S ta to  per tu tti questi 
anni.

Paolo Petrieig

EKO ’NA DOBRA IDEA ZA NAŠ GOVERNO

Filozofija od Cacaa
S ada  se spuščaš tu  filo zo fijo , M ju ta  — m i dije R ožca goz Vese- 

ja . O n a  je  ta k a : d o b reg a  sa rca , m a šem plič. Sa jo  vsi p o zn a jo  od  
R avnah  do  H rib ah , od  M očil do  Sušil.

—  F lodim o tu  filozo fijo  —  A d n o  vičer san v id la  tu  televižione 
a n  film . G a  niesam  jest ra d a  g ledala , m a je  b iu  P av lič  ta  p a r  nas 
an  n jem u  je  b luo  ušeč.

P avlič  je  gledu b rez m agn it oči.
T au  A m erik  so sto rli f in to  spustit gor na M arte  tr i kozm o n au te  

an  le per fin ta  so jih  p o k az a l, de so stop il gor n a  tis te  tla . Vse tuo le  
so ju d je , d ružine  an p a rja te li gledal « in  d ire tta» .

Vse per fin ta . A n per fin ta  so nard il no  sim ulacion, de tis tin  trem  
k o zm o n au ta n  se je  zgod ila  n a  n asreča  an  de so um arli u lu h tu .

Vse an  s tra h , vse d ru ž in e  o b jo k a n e , in  ta k u o  n ap rij. P u stim o  
p a r tik o la r je  an  p rid im o  n a  konac . N ap rav ijo  funerale , n ap rav ijo  
Cerim onie, začne g uo rit P resid en t: teli naši ku ražn i k o zm o n au ti, 
tele o rg o ljo  am erik an sk i, te le ežem pio za te  m la d e ... A n vsak je  
videu an  viedeu, de so zaries am erikani stopil gor na M arte , an  hvalil 
tis te  ku ražn e , m očne an  p a trio tik  m ože.

D ruga rieč. Pavlič je  b rau , de le tau  A m erik sada n ap rav ja jo  kan ­
d id a te  za Bielo hišo , an  de so p režen ta l, adnega  k a n d id a ta  fin tega. 
A n d o b a r  a to r  hod  oku  ru n a t in terv iste , kom icie an  se kaže po  te ­
levižione, ecc. ecc.: ku te prav i k an d id a ti. A n tel fin t k an d id a t par- 
jem a  zló d o b re  g rad im en te , ta k u o  de bi ga lahko  vo ta i zaries za 
P residen ta!

Vse m ore ra ta t ,  če a d a n  je  ta k u o  fu rb a s t, de zna p o k az a t reči, 
ku de bi ble zaries. N arb u j pom aga za tu o  televižion.

T u d i R ožci se je  niek zgodilo . G lih ku d ružin  dol po  Ita liji. Je 
ču la  o d  C acao  M eravig liao  an  je  šla du  Š p ietar d o h  G igetunu  (Ita l- 
m ec, p a rd o n ) u k u p av a t tel cacao .

E k o  n a  d o b ra  idea  za naš governo : ad n o  lepo tražm ision  za te le­
vižion de kuo  mi S lovienj im am o  že telo  an te lo  tu te lo , tele a n  tele 
p rav ice, tele an  tele šuo le , an  vse bo lepuo  tek lo . Jo  že v idim  Rož- 
co , k a r vzam e za ročico  R om ino  an  S ab rin o  an  jih  p opeje  lepuo  
v slov iensko  šuo lo . M .P.
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K analska dolina  
v ško fijsk ih  zapiskih
Uredba o dajatvah

V U kvah  je  zelo za k o ren in je ­
na s ta ra  u red b a  o d a ja tv a h , ki 
jo  je  svojca določil višji d u h o v ­
nik in župn ik  v B eljaku M atija  
G ra ffe r. U redba  nosi d a tu m  22. 
m arca  1714 in je  o h ra n je n a  v 
o rig ina lu . P o  tej u redb i župnik  
v U kvah  zah teva od  ukovske 
skupnosti sledeče:
Z a krst o tro k a  4 kr.
Z a krst deklice 3 kr.
Z a krst nezakonskega o tro k a  

!  n. 30 kr. 
Z a n ad a ljn e  krste  od  katerih  se 
dva o p rav ita  v velikonočnem  
času

18 kr.
Z a pog reb  h išnega g o sp o d a rja  

1 n. 30 kr. 
Z a pog reb  odraslega skupaj z 
eno  sv. m ašo  1 fl.
Z a pogreb  o tro k a  15 kr.
Z a b lagoslovitev  3 kr.
Z a oklice in o b lju b o  po roke: en 
četrt litra  v ina in suh kos k ru h a

18 kr.
Z a o d h o d  neveste iz župn ije  

1 n . 30 kr.
Z a p o ro k o  4 kr.
Z a spregled 15 kr.
Z a  posledn je  olje (m aziljenje)

36 kr.
U redba  je  om enjena sam o za­

rad i svoje zan im ivosti dalj časa 
se ne izvaja  več in  se tu d i ne 
upoštevajo  n jena pravila. D aja t­
ve pa se zah tevajo  v zelo zm an j­
šani m eri.

Dušni pastirji

Zelo s ta ra  ukovska župn ija  je 
m o ra la  im eti že zelo zgodaj svo­
je  dušne p as tir je  in župn ike, ki 
so soup rav lja li L ipa ljo  vas in 
P o n tab e lj. P riču joč i zapo redn i 
seznam  župnikov  in provizorjev  
se prične šele z le tom  1669. Sez­
nam  župn ikov  je  povzet iz o h ­
ran jen ih  m atičn ih  kn jig , ker so 
vsi p re jšn ji dokum en ti in p ro to ­
koli bili uničeni.

K ot je  b ilo  že zgora j o m en je­
no , je  bil za sta rim  o lta rjem  sv. 
B o štjan a  o d k rit nap is z letnico 
1669. T edaj je  v U kvah  župni-

P ripravil Sa lva tore Venosi

koval g. G eorg  W rezl. K ako 
dolgo  je  om enjen i gospod  tu  
o s ta l za žu p n ik a , ni n ik je r 
zap isano .

Z ap o red n i v rstn i red župn i­
kov in provizorjev iz Ukev je n a ­
p isan  v la tinščin i, v n jem  so tu ­
di n eka te re  p ripom be.
1699-1700
R u d o lf  N u tzd o rfe r - Iz U kev je  
bil p rem eščen za žu p n ik a  v 
N ab o rje t.
1700-1704
M ihael K rall - P rem eščen  v 
N ab o rje t.
1704-1705 
B lasius D rinouz
1705-1707
Joannes W inkler - Prem eščen za 
žu p n ik a  v Ž abnice.
1707-1707 
L eo n a rd o  Scaliini 
1707-1715
A d am  D ebellak  - P rem eščen  za 
žu p n ik a  v N ab o rje t.
1715-1721
Jo a n n es  W inkler - (drugič) Kot 
žu p n ik  v Ž abn icah  je  Ž abn iča- 
nom  odvzel prav ico  za izvolitev 
ž u p n ik a . U m rl je  v U kvah  in je  
p o k o p a n  p red  o lta r je m  sv. 
B arbare .
1721-1751
L ukas Pečnik  - Z arad i svoje vi­
soke sta ro s ti se je  vrnil v svo jo  
d o m o v in o . (Žal ni navedeno  
kam ).
1754-1759
M athias Philipp Just - Bil je  n a j­
p rej p rov izo r n a to  p a  župn ik  in 
kot tak  je  bil p rem eščen v 
Ž abnice 
1759-1777
T h o m as K ristan  - V zad n jih  le­
tih  se je  odpovedal župn iji in se 
je  preselil na K ran jsko . U m rl je  
v R atečah .
1777-1807
P e te r M ussnig - U m rl je  kot žu ­
pnik  v L ipalji Vasi le ta 1810
1807-1809
Jo sep h  K ram m er - P rov izo r
1808-1811
M atheus M arggo  - L eta 1809 se 
je  odp o v ed a l župn iji v želji, da 
bi po sta l redovn ik . Z a ta  korak

je  prejel tud i dovo ljen je  svo je­
ga šk o fa  in zagotovilo  za sp re­
jem  v redovno  sk u p n o st m u je  
dal o p a t iz St. L am p rech t. Z a ­
rad i ted an jih  vo jn ih  razm er, pa 
se m u želja ni izpo ln ila . Leta 
1811 se je  p o novno  odpoveda l 
župn iji in se je  preselil k G ospe 
Sveti (M aria  Saal).
1811-1816
So ukovsko  žup n ijo  up rav lja li 
sam o p rov izorji. O d m eseca ju ­
lija do  sep tem bra 1811 je  bil v 
U kvah  g. M atheus M uschet, ki 
je  bil od  tu  p restav ljen  za k u ra ­
ta  v O včjo  vas.

T em u je  od  leta 1811 do  k o n ­
ca ap rila  1812 nasledil ko t p ro ­
vizor M atheus P e terne li. N ato  
so bile U kve brez d u h o v n ik a  od 
m a ja  do srede m eseca ju n ija . 
Z di se, d a  so U kve up rav lja li 
d elno  iz N ab o rje ta  in delno iz 
O včje vasi in končno  je  bil m e­
seca ju n ija  p rov izo r g. G regor 
W atzen ig . V U kvah  je  osta l do 
p raz n ik a  Vseh svetn ikov  leta 
1814.

P o  o d h o d u  tega d uhovn ika , 
je  U kve soup rav lja l nab o rješk i 
k ap lan  g. H ieronim us Reinisch. 
F eb ru a r ja  1815 p a  je  bil on  n a ­
stav ljen  v U kvah  ko t p rov izor: 
«C u i au tem  assistebat S im on 
Ju st, parochus in M albo rghet» , 
ta k o  je  zap isano  v opom bi.

V mesecu novem bru  leta 1816 
je  bil za U kve končno  spet im e­
n o v an  župnik  in sicer g. Ignaz 
H artw ig , ki je  vodil žu p n ijo  na 
zelo zaslužen način . Iz U kev pa 
je  bil prem eščen  za  d ek a n a  - žu ­
p n ik a  v Ž abnice, po tem  ko je  že 
v U kvah  op rav lja l fu nkcijo  de­
kan ijskega u p rav n ik a . D o 26. 
n o v e m b ra  1827 je  ž u p n ijo  
u p rav lja l kot p rov izo r g. P eter 
S ticher. N a to  je  prevzel fa ro  
A n d reas D uschnik , p rej k u ra t 
p ri sv. P au lu  ob  Z ilji. P o  o d h o ­
du tega je  im enovan  za provi- 
zo rja  T hom as H afn er s p rip o m ­
b o , da im a h ran o  in  s tan o v an je  
v župn išču  v N ab o rje tu . Ž u p n i­
jo  p a  je  uprav lja l od  16. ap rila  
do  1. o k to b ra  1834.

(se nadaljuje)

S. PIETRO AL NATISONE

Sandra Manzini 
presidente degli artisti
È Sandra M anzini la nuova presi­

dente dell’Associazione A rtisti della 
Benecia. È sta ta eletta sabato  scorso 
duran te l’assemblea annuale dei non 
molti soci dell’associazione.

L ’in tento che ha an im ato  questa 
elezione è quello di un avvicinam en­
to ai giovani artisti che operano nel­
la com unità e che possono portare 
linfa nuova nei vari settori artistici. 
Sandra M anzini, di S. P ietro  al Na- 
tisone, ha 25 anni; ha studiato  nella 
sezione «tessuto» dell’Istitu to  S ta ta ­
le d ’A rte di Udine e prosegue gli stu­
di a ll’U niversità di U dine presso la 
Facoltà di lettere corso in conserva­
zione beni culturali.

O pera sop ra ttu tto  nella stam pa su 
tessuto e nella tessitura stessa ed ha 
partecipato  a tu tte  le più im portanti 
mostre della Beneška galerija e fuori.

Il consiglio direttivo, esprim endo 
piena fiducia nella sua giovane pre­
sidente, le ha assicurato tu tta  la col­
laborazione necessaria in una fase co­
si com plessa della vita dell’associa­
zione che deve tener conto  dei rap ­
porti inediti e complessi con la coo­
perativa L ipa, con la Beneška gale­
rija e con le altre associazioni slove­
ne. Il direttivo è così com posto: G io­
vanni Carlig, A lberto Rosso, C lau­

dia Raza Floreancig, Paolo Manzini, 
D arko Bevilacqua e P aolo  Petricig. 
Q uest’ultim o, presidente uscente, ha 
assunto l’incarico di segretario.

Nel corso della riunione sono stati 
approvati gli adem pim enti di rito , i 
bilanci ed il piano di attiv ità per il 
1988 che prende il via con l’im por­
tan te  m ostra postum a di Riko De­
benjak in occasione della giornata 
della cultura slovena. Infine la signo­
ra A nna Gosgnach è sta ta  conferm a­
ta nella sua attività di gallerista con 
una garanzia di presenza di due ore 
pom eridiane.

MOSTRE

Ad Angelo
Sulla strada  una  stella, 
curva su l m a ttin o  chiaro, 
e l ’em igran te  le passò  sopra  
so lcandola .
D iceva: un g iorno  to rnerò  da te, 
m ia patria ,
e sen tiva  den tro  d i se, 
del cuore: 
ci tornerai.
L a  stella  si spense.

Eccola, si accende ora, 
che è to rn a to  l ’em igran te  
e una lacrim a su l su o  viso  
cresce ancora.
Una sola.

M ichele

Michele O bit aveva appena dodici 
anni quando ha scritto questa poesia. 
L ’aveva scritta pensando ad Angelo, 
cugino di suo papà A ndrea, e a lui 
l’aveva dedicata.

Già qui si vede Io stile personale 
del ragazzo che si è negli anni succes­
sivi arricchito  ed affinato . Nel 1986, 
all’ età di 19 anni, aveva pubblicato 
la prim a raccolta di poesie, «Le tra ­
me diafane», di cui avevam o dato  
notizia.

O ra ha già p ron ta u n ’altra  raccol­
ga di poesie che attendono  di essere 
pubblicate.

CIRCOLO CULTURALE ROSAJANSKA DOLINA

Il «pust» anc
non può andare a Resia

Sabato 6 febbraio il C ircolo C ulturale Resiano «R osajanska D olina» ha 
organizzato per i propri soci, il carnevale resiano a Udine.

Com e orm ai nostra abitudine, gli organizzatori si fanno prem ura per te­
nere e sentire vicini i resiani che vivono fuori dalla valle e che, per vari m oti­
vi, non hanno possibilità di fare il tradizionale «P ust»  a Resia.

Il suono della «zitira e della bùnkula», farà rivivere i motivi che ci hanno 
accom pagnato  nel corso della nostra vita, fin da bam bini. È u n ’occasione 
per ritrovarsi e trascorrere alcune ore in allegria e in com pagnia.

I oni Lunghino Livin

Lino liarbarìno, Guido Zanetti e Guido Micetti - Pust iz Rezije 1957

S o l a z z o  a  L o n d r a

Il pittore Solazzo tra Zanfagnini e Perissinotto
Il p ittore M ario Solazzo, che ab i­

ta  e lavora al P onte S. Q uirino in co­
m une di S. P ietro , ha esposto le 
proprie tele in diverse città italiane, 
raccogliendo ovunque consensi e 
successi.

In gennaio le nevi ed i m ercati di 
Solazzo sono stati esposti in una gal­
leria d ’arte di L ondra. Anche nella 
capitale inglese non sono m ancati 
nuovi apprezzam enti per l’opera del­
l ’artista.

ŠPETER

Pustovanje v 
Dvojezičnem 

šolskem centru

v petek 12. februarja
predstava Slovenskega 

Stalnega Gledališča

Zvezdica zaspanka

v to rek  16.

Otroški pust
v sode lovan ju  s štud ijskem u 
cen tru  N ediža s sp revodom  po 

Špetru

v so b o to  13. ob  15. uri

Pustni koncert
v G lasbeni šoli 

to k ra t ig ra jo  učitelji

v ponedeljek  15. 
v vrtcu  in dvojezični šoli

Pustovanje z noni 
in none
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PROTI KONCU ENOMESEČNI SEMINAR ZA MLADE IZ ARGENTINE

«Zvedeli smo, da v Furlaniji 
živi slovenska manjšina»

G re proti koncu enom esečni semi­
nar, ki ga je  P ok ra jina  Videm orga- 
nizala za sinuove em igrantov, ki so 
se rodili an žive v A rgentini. T akuo , 
ki sm o bli že napisal se ta la  m ladina 
uči ita lijanski izik pa tudi spoznava 
zgodovino, kulturo  an  tradicije svo­
jih staršev. Zatuo im ajo puno srečanj 
an izletov. N a soje oči lahko videjo, 
kake so ro jstne vasi njih m ater in 
očetov, keri so narlieuš m onum enti 
v F urlaniji.

An p art, čepru m ajhan , n jih  p ro ­
gram a je  posvečen tudi spoznavanju, 
de v F urlaniji živi slovenska m an jši­
na. T akuo v sriedo 27. ženarja je sku­
pina 24 m ladih - m ed njim i so, takuo 
ki smo že pisal, tudi ta rje  Slovenci- 
bila na društvu Ivan T rinko. Sparje- 
li so jo  ta jn ik  Zveze slovenskih izsel­
jencev Renzo M attelig, direktor Fer-

/Va društvu Ivan Trinko

ruccio C lavora an predsednik Zveze 
za L atinsko A m eriko G raziano Su- 
b ia z . Z a d n ja  dva s ta  tu d i 
spregovorila.

C lavora je  na h itro  preleteu zgo­
dovino Slovencev videmske p o k ra ji­
ne, ki živjo v Nadiških dolinah, T er­
skih, v Reziji an v Kanalski dolini že 
narm anj 1.300 liet. G uoriu pa je  tu ­
di o življenju an dielu Slovencev do- 
nas in o njih organizacijah. Ko ilu­
stracijo za njega besiede je  potle vod­
stvo Zveze slovenskih izseljencev po­
kazalo film at, ki so ga nardili lan s 
finančno podpuoro  dežele.

Za de bojo čul nom alo dom ače a t­
m osfere je  potle poskarbeu G razia­
no Subiaz, ki jih  je pozdravu po 
špansko an jih  je povabu naj se gle­

dajo  povezat z njih  koraninam i po 
adni strani, med sabo Furlani an Slo­
venci po drugi, v parvi varsti pa naj 
gledajo z optim izm om  an naj diela- 
jo  z dobro  voljo zatuo, de se situac- 
jon  pobuo jša v n jih  novi daržavi, v 
A rgentini.

Tel parvi stik s Slovenci je  zbudiu 
pri teli m ladini, še posebno pri neka­
terih , velik interes za našo realnost, 
za katero  niso nikdar priet še čul, de 
je.

V program u so še druge srečanja. 
Vič parložnosti za se parbližat Bene­
čiji bo jo  pa sevieda imiel tarje  Slo­
venci: Silvia M olaro, Graziella Su­
biaz an Fabio Crainich. Zanje je Zve­
za parprav la poseben program  v ti­
stih urah ob koncu tiedna, ko so fraj.

UNIONE EMIGRANTI SLOVENI-TICINO

Atmosfera 
in occasione

■ .....
Z V E Z A  IZ S E L JE N C E V  j 
IZ  B E N E Š K E  SLOVENIJE 
UNIONE E M IM M T I SLOVENI 
fR IU U  V E N E Z IA  S I U U A

ZAHlMJJijjE RINGRAZIA

È già tradizione consolidata la fe­
sta prenatalizia che la sezione di T i­
cino dell’U nione em igranti sloveni 
organizza per i propri associati e le 
loro  famiglie per ricostruire l’a tm o­
sfera «di casa» in occasione del 
N atale.

Così anche nell’anno appena con­
cluso, l’8 dicem bre si sono ritrovati 
numerosi a Boggio presso Lugano. È 
questa in prim o luogo una festa, 
u n ’occasione di incontro di tu tta  la 
famiglia degli emigrati sloveni nel Ti­
cinese, ma anche secondo una trad i­
zione già collaudata una bella m ani­

festazione culturale.
La parte del leone la fanno i bam ­

bini a cui è anche dedicata, si può di­
re, la parte centrale della festa, che 
prevede l’arrivo di san Nicolò — svet 
M iklavž (San N icolao). Così è stato  
anche l’8 dicem bre scorso. Ci sono 
state delle recite bilingui, i ragazzi 
hanno eseguito musiche natalizie.

Non potevano m ancare i canti tra ­
dizionali sloveni. Per la gioia di gran­
di e piccini ci sono state tom bole, lo t­
terie e altre sorprese assieme ai tra ­
dizionali spum ante e panettone.

ZA 8. FEBRUARJA 1Z VARESE

Za no komaro,
ki ima

PISMO IZ BRAZILA

«Ne se pozabit najboljšega prijatlja»
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Naša mama
Naj sonce sijalo, 
naj vietar pihu, 
naj daž prašiju , 
naj tuča se sula 
...o n a  je  šla ...

N aj luna sijala, 
naj bieu snieg parha ju , 
naj čarna tarna, 
doline pokrila 
...o n a  je  letiela!...

U ro an cajt je  pretiekala!
Skarb an  dužnuost
za puno puno liet, so ji dale muač!
s sarcan tu  roki
«naša m am a» je  skarbiela ,
za ti pom at «O trok»
na sviet prit,
an veselo tu  krilo m am ine te dijet!

Naj sonce sijalo ... Naj luna sijala
naj bieu snieg parha ju ,
nim ar par nogah ... ona je  letiela!
S sarcan tu  roki 
«naša m am a» je  skarbiela , 
za čut to je  parve jokan je  
za videt tuoj parvi pogled!

Starm e skrašince, 
uozke potice,

Radio Onde Furlane

Tam gori 
za našo vasjo
od. 7. februarja

M f 90 ali 100,800 
vsako nedeljo ob 12.30 uri 

o ddaja  za Slovence, ki živijo 
po F urlan jij, 

od Č edada do m o rja ...

u reja ku lturno društvo 
STUDENCI

84 liet
m ajhane vasi, 
duge stazice 
...o n a  je p re tapala ...

M ataju r jo  je gledu 
po grivan se pliest, 
frišno hodit 
brez se utrudit 
...o n a  je  p lu la ...

Vas zad za vas 
je prehodila!
Tu vsako hišo ank ra t, al pa šele vič, 
je stopnila!
S tisto  «valižco» tu  roki 
naša m am a, je  skarbiela, 
za ti pom at «o trok»  
na sviet prid ,
an veselo tu  krilo m am ine te dijet!!!

Naj sonce sijalo ... naj luna sijala 
naj čarna tam a doline pokrila 
nim ar parnogah ... ona je  letiela.
S sarcan tu roki
«naša m am a» je  skarbijela,
za čut to je parve jokan je ,
za videt to je  oči parvi k ra t sviet
pogledat,
za ti reč: «K uražno si paršu na sviet, 
ne se podat «M ož»!

Michelina Lukcova

V nedeljo 7. februarja 
ob 14.10 
poslušajta 

po radiu TRST A
okroglo mizo

«25 let poseb nega  
statuta dežele  

Furlanije-Julijske krajine»
Bojo sodelovali: 

Giuseppe Chiabudini, 
Firmino Marinig 

in Maurizio Namor

Dragi P etar M atajurac, 
ko sem končal pisati voščila za bo ­

žične praznike žlahti in prijateljem  
sem rekel m oji Terezij.

« Z a  letos sem op rav il m ojo  
dužnost.»

«Še ne», mi je  odgovorila, «si po ­
zabil najboljšega p rija tlja» .

«K do je  ta» , sem jo  vprašal. Rek­
la mi je , da je  najzvestejši prijatelj, 
«tisti, ki ti piše vsaki teden, tako rad 
bereš njegove pism a, in se žališ če jih 
ne točno dobiš».

Sem pomislil in uganil, kdo je  ta 
prijatelj, zaradi tega ti pišem, ker ho­
čem dopo ln iti m ojo  « literarno»  
doužnost.

Pom isli Izidor, pred trem i meseci 
sm o se videli in še kozarec sladkega 
sm o skupaj pili. Kako naj te poza­
bim. Žal je, da trideset dni so bili 
prekratk i in se nismo vič srečali.

U a « A  11€ Ml ISEiJ »
Želja m oja je, da se bom o še vide­

li kedaj tam  pod našim  lepim M ata­
ju rjem . Tebe in tvoji družini voščijo 
vesele božične praznike in srečno no­
vo leto

Tranquillo in Paola

Draga Paola in Tranquillo,
Boh Ioni, hvala vam za božične in no ­
voletne voščila. Za božične praznike  
in za novo  lieto, sem  parjeu p u n o  le­
p ih  voščil, vse so m i bile drage, a va­
še pa narbuj in p re j ko  zaključim  to ­
le m oje  p ism o, vam bom  poviedu  
zakaj.

Prej pa  no m alo šale (škerca).
Iz tvojega vošči/nega pism a, Tran­

quillo, sem  zvedeu, da im aš tudi ti 
Terezijo, ko t ja z , pa  sam uo Buog, 
M arija na Stari Gor, tista na svetih  
Viša rja h in «M aria delle Grazie» v 
Vidm u naj te varjejo, če j e  tvoja  Te­

rezija tajšna, ko t m oja.
Ja, nu. N om alo se m uorm o po- 

kum ra t o naših Terezijah in Buoh- 
var j im  dat ražon, pa  kadar sm o  sa­
m i s sabo, v naši intim nosti, prizna­
vamo oba, da Buohvar, če bi j ih  ne 
imela, gorje nama, če bi jih  ne b luo ...

Pa sada prid im o na tisto, zaka j so 
m i vaša voščila najdražja, najljubša.

Najdrajžja, najljubša zato, ker sta  
m i jih  napisala v našem m aterinem  
je ziku .

Če je  slovnična, gram atikalna na­
paka, v vašem pism u, bi jo  nikdar ne 
kritiziral, pač p a  bi j o  postav il v sve­
tli oltar slovenskega jezika , ker je  tu­
d i vaša slovnična napaka slovensko  
naša.

Nista imela slovenskih šol, se ni­
sta učila slovenščine v šolskih klopeh. 
Vaše slovenske učiteljice, meštre, so 
ble vaše none in šla sta tja  v daljno  
Brazilijo, s trebuhom  za kruhom . 
Nesla sta dol, daleč za « Veliko lužo», 
trošt do  vašega življenjskega uspeha 
(sucesa) in nista pozabila  na m aterni 
je z ik . N asprotno, še b o lj sta se  v anj 
poglobila, ker sta zastopila, da ne 
m ore biti prave povezave z  dom ovi­
no, če pozab iš na je z ik  in na kulturo  
očetov. Vaše p ism o m i priča o tem. 
Pa tuo je  malo.

Vič je , da sta vi dva vzgled vsem  
beneškim  Slovencem , dom a in po  
svetu, kakuo se lahko človek uči svo­
jega pisanega jezika , če ima dobro  
voljo  do tega, sta vzgled, ka ku o  Be­
nečan ga ne sm e pozabiti, k o t tista, 
k i s o jo  pokn ile  grabje  v glavo, ko  je  
služila par mesecu  v Napoli.

Tranquillo in Paola, sta vzgled  
vsem nam, posebno pa tistim , k i so 
se p o  par letih utopili v je z ik u  in ku l­
turi drugih nacionalnosti.

Prekleta, velika škoda  je , da taj- 
šne ljudje, ko t vi, m uorajo živeti p u ­
no puno  tavžent kilom etru  proč od  
rojstne dom ovine.

Vaju, obiema, srčno objem a vaš.

Petar Matajurac
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INTERVISTA A ŽIVA GRUDEN, DIRETTORE DELL’ISTITUTO PER L ’ISTRUZIONE SLOVENA DI S. PIETRO

«La Costituzione garantisce la libertà di insegnamento»
Come si è sviluppato, su quali esperienze e basi teoriche poggia il modello di educazione bilingue del Centro di S. Pietro

R itorniam o ancora una volta all’i­
struzione bilingue, slovena ed italia­
na, a ll’attiv ità  del centro scolastico 
bilingue di S. P ietro. Questa volta ne 
parliamo con la direttrice dell’Istituto 
per l’istruzione slovena Živa Gruden.

Živa dirige l’Istituto per l’istruzio­
ne slovena dall’anno della sua fon­
dazione, nel 1980. Il suo im pegno e 
lavoro in Benecia ha pero radici più 
lontane. Si è laureata alla Facoltà di 
filosofia presso l’Università di Lubia­
na nel 1977 con una tesi di laurea su 
«Le interferenze nella lingua parla ta  
degli sloveni di Trieste».

Come slavista ha pubblicato vari 
contributi teorici su diverse riviste, 
specialistiche e non, in Slovenia. H a 
al suo attivo anche diversi studi, tra  
questi ricordiam o una relazione al 
convegno di Frascati su «Educazio­
ne plurilingue in Italia».

Innanzitutto sarebbe opportuno  
precisare come si è sviluppato, da do­
ve ha preso le mosse, su quali espe­
rienze e basi teoriche poggia il 
m odello d i scuola bilingue che avete 
realizzato a S. Pietro.

Volendo ricercare la «preistoria» 
del nostro  centro to rn iam o indietro 
di una quindicina di anni, alle prim e 
esperienze del centro studi Nediža. Il 
prim o soggiorno M lada brieza ed i 
suoi sviluppi, innanzitu tto  la parte­
cipazione record del 1976,il M oja 
vas, i doposcuola, tu tte  cose che ci 
hanno  fa tto  capire che il territorio  
dava una risposta positiva alle inizia­
tive riguardanti l’istruzione slovena 
dei più piccoli. Da questa prim a idea 
di dover far qualcosa di più avanza­
to  in questo cam po siam o giunti al 
m odello di scuola che stiam o a ttuan ­
do dopo lunghi anni di studio e di di­
scussioni. È stata , insom m a, una 
gravidanza difficile.

A bbiam o incom inciato con l’ana­
lisi delle esperienze simili, in rapporto 
con la nostra  specifica situazione.

A lla base di tu tto  c ’è la convinzio­

ne, orm ai am pliam ente d im ostra ta 
da linguisti, psicologi e pedagogisti, 
che il bam bino può apprendere m ol­
to  di più di quello che norm alm ente 
gli consentiam o di apprendere. Se 
esposto a stimoli abbastanza ricchi, 
il bam bino può apprendere non solo 
due lingue, m a m olto di più, ed ap ­
prenderle bene, senza che le lingue si 
mescolino tra  di loro. Ciò non si può 
ottenere se atto rno  ai bam bini viene 
cra ta  una «babilonia» , m a quando 
l’uso di ogni lingua viene m otivato in 
un m odo ben preciso.

La motivazione è stata forse al cen­
tro  delle nostre ricerche e ci ha fatto  
scartare diversi modelli.

A lla fine abbiam o op ta to  per un 
m odello proposto  per la scuola m a­
terna dalla do tt. Silvana Schiavi Fa- 
chin e da essa sperim entato per il

friulano. Sostanzialm ente si tra tta  di 
legare l’uso della lingua alla persona, 
a ll’insegnante, che diventa così per il 
bam bino un preciso punto  di riferi­
m ento. Legare l ’uso della lingua a de­
term inate situazioni sarebbe stato più 
difficile, non essendoci nella nostra 
realtà  delle divisioni nette in questo 
senso.

Rispetto al progetto  iniziale sono  
state necessarie delle correzioni? Se 
si, quali?

Agli inizi si parlava genericam en­
te di scuola, intendendo quella ele­
mentare. Più tardi ci siamo resi conto 
che era più giusto iniziare con la 
scuola m aterna e dare avvio a quella 
elem entare più tard i, quando  si po ­
teva contare sui bam bini che aveva­
no  alle spa lle  g ià  l’esperienza 
dell’asilo bilingue.

Ci sono state poi alcune correzio­
ni dello schema iniziale dell’organiz­
zazione della giornata ed altre piccole 
cose che sono tu tto ra  in corso. Del 
resto ogni insegnante è abbastanza 
au tonom a e fa le cose com e le sem­
bra giusto. 1 bam bini capiscono be­
nissimo che ogni insegnante ha il suo 
m odo di fare e non pretendono un 
m etodo uguale dalle due insegnanti. 
Anzi, le differenze tra  le due inse­
gnanti contribuiscono a far capire ai 
bam bini che le stesse cose si possono 
fare in m odi diversi, che il diverso 
non è sbagliato.

Questo non significa che non vi sia 
coordinam ento fra le insegnanti (for­
se proprio per questo la collaborazio­
ne deve essere più stretta). Il progetto 
iniziale è stato  in sostanza una spe­
cie di scheletro al quale si sta o ra ag­
giungendo la m uscolatura e tu tto  
quello che deve farla funzionare, ve­
rificandolo m an m ano ed eventual­
m ente cam biandolo.

Le prospettive della scuola a giu­
dicare dall'inter esse che ha risvegliato 
sembrano buone. Com e vi state pre­
parando p er rispondere alle esigenze 
del territorio che sono di due tip i al­

m eno: I) richiesta da parte d i inse­
g n a n ti, o p e ra n ti nella  scu o la  
pubblica, di materiale riguardante la 
nostra zona e le sue specificità com ­
prese quelle linguistiche e culturali; 
2) preparazione d i insegnanti per la 
scuola bilingue.

Senza dubbio la sola esistenza del 
nostro  centro contribuisce a creare 
delle aperture nella scuola statale e a 
dare più forza agli insegnanti più a t­
tenti alle esigenze dell’am biente. 
Q ualcosa, nel cam po del m ateriale 
didattico , l’abbiam o fa tto , qualcosa 
ha fatto  il Nediža, molti sono i p ro ­
getti che per m ancanza di tem po non 
riusciam o a portare in porto . Si pen­
sa non solo a materiale stam pato, ma 
anche a materiale audiovisivo da po­
ter dare in prestito a m ostre itineran­
ti, a m usicasse tte . P er l ’anno  
prossim o, assieme alla scuola di m u­
sica si vorrebbe riprendere il corso di 
educazione musicale per insegnanti.

Per quel che riguarda la p repara­
zione di insegnanti per la nostra scuo­
la, posso dire che i nostri sforzi 
stanno avendo i primi successi.

Alcuni anni fa questo sem brava 
uno dei problem i più difficili da ri­
solvere, o ra  possiam o dire che pos­
s ia m o  g ià  d isp o rre  di a lcu n e  
insegnanti che sono in grado, dopo 
aver fa tto  corsi specifici, di insegna­
re sia in lingua italiana che in lingua 
slovena. P resto ne avrem o delle al­
tre. La strada è com unque ancora 
aperta , per le nuove diplom ate degli 
istituti m agistrali, sempre che ci sia 
la disponibilità di im parare e di ag­
giornarsi.

Pensate di continuare a coprire tut­
to il territorio convogliando tu tti i ra­
gazzi a S. Pietro o ipotizzate la 
possibilità d i creare altri centri in al­
tre località?

Per il m om ento credo ci siano 
poche possibilità di creare altri cen­
tri, anche per questioni di costi. M a 
il problem a di fondo è un altro  e in ­
veste in pieno anche la scuola sta ta­

le: è preferibile avere una scuola con 
pochi bam bini in ogni piccolo centro 
o far fare ai bam bini un p o ’ di s tra ­
da in più e creare dei centri scolasti­
ci meglio organizzati che raccolgano 
più bam bini?

È risaputo  che nelle scuole m icro­
scopiche (e credo anche in quelle m a­
croscopiche) risente la funzione 
socializzante della scuola, è a ltrettan­
to risaputo che al bam bino non fa be­
ne passare delle ore nello scuolabus. 
C erto , oggi le distanze spaventano 
m eno ed il paese non è più così im ­
po rtan te  come una volta, è d iventa­
to  soltanto  una tessera di un quadro  
più am pio. Sono com unque proble­
mi difficili e non sem pre la soluzio­
ne giusta, che sta com unque da 
qualche parte nel m ezzo, è alla p o r­
ta ta  di m ano. Forse sarebbe il caso 
di aprire su queste cose un d ibattito  
tra  i lettori.

C'è inoltre un altro problem a  
estremamente delicato da affrontare: 
quello del riconoscimento legale da 
parte delle autorità scolastiche. Ci so­
no delle novità su questo piano?  
Quali sono gli ostacoli che vi trovate  
ad affrontare?

La costituzione italiana garantisce 
la libertà di insegnam ento e su que­
sto principio è possibile aprire scuo­
le private in form e diverse. La 
legislazione scolastica è però per mol­
ti versi regolata ancora da leggi p iu t­
tosto  stagionate, come il testo unico 
ed il regolam ento generale del 1928, 
che si basano su principi diversi. In 
particolare sulle scuole private m an­
ca una regolam entazione giuridica 
più precisa e tu tto  si basa sull’in ter­
pretazione delle poche norm ative in 
vigore. P er quanto  ci riguarda, ab ­
biam o risolto alcune questioni p ra ti­
che che ci im pedivano di poter 
chiedere la presa d ’atto ; ora spetta al­
l’au to rità  scolastica che ha finora ri­
ch iam ato  una p resunta m ancanza di 
disposizioni di legge, dare una rispo­
sta esplicita e concreta.

Z akaj Slovenci na K oroškem  
branijo dvojezičn

W O L F S B E R G
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V O LK ER M A RK T
V ELIK O V EC

K L A G E N FU R T  
>  C E L O V E C  !H ER M A G O R

ŠM O H O R VILLACH
B E L JA K

Koroška - ozemlje s slovenskim ali mešanim prebivalstvom

O  p ro b lem atik i m an jšinskega 
šolstva n a  Južnem  K oroškem  je b i­
lo že m arsikaj nap isanega v sloven­
skem  časop isju  v Ita liji, v Sloveniji 
in v A vstriji. T udi m ed n aro d n i tisk 
je  do  te  p ro b lem atik e  posta l p o zo ­
ren. V saka stran  tolm ači nastali po ­
ložaj iz svo jega zo rnega  k o ta . 
G lavne avs trijske  s tran k e  O V P 
(A vstrijska  lju d sk a  s tran k a ), S PO  
(A vstrijska socialistična stranka) in 
F P O  (S vobodn jaška stranka) so na 
K oroškem  sklenile po litičn i sp o ra ­
zum  o ločevan ju  o tro k  v šoli na 
Južnem  K oroškem , to re j n a  o b ­
m očju , k jer živita skupaj slovensko 
in nem ško  govoreče p reb ivalstvo .

Z a  kaj se p rav zap rav  gre? T o 
vp rašan je  si za stav lja jo  m nogi n a ­
ši ro jak i v K analsk i do lin i, v B ene­
čiji, n a  G oriškem  in n a  T ržaškem  
in le težko razum ejo , zakaj osrednji 
organizaciji N aro d n i svet korošk ih  
Slovencev (NSKS) in Z veza sloven­
skih organizacij (ZSO) ta k o  od loč­
no  b ra n ita  sk u p n o  dvojezično  šolo 
v k ra jih  Ju žn e  K oroške, ki je  od 
nekdaj nase ljen a  s slovenskim i 
ljudm i. N am  zam ejcem  v Ita liji se 
zdi n o rm aln o , da se zavzem am o za 
popo lno  slovensko šolo, d a  ob isku­
je jo  o troc i slovenskih  staršev  slo ­
v en sk i o tr o š k i  v r te c  in  n a to  
slovensko o snovno  in sred n jo  šolo 
in isto  načelo  velja  za ita lijanske 
o tro k e .

K tem u principu  teži vsaka n a ­
rodnostna skupnost, ki ji je  pri srcu 
n jen  n ad a ljn ji razvoj in o b sto j.

N a K oroškem  je  po ložaj precej 
d rugačen  in zap le ten . O dnos a v ­
strijskih oblasti do  slovenskega pre­
bivalstva na K oroškem  že pred  1. 
svetovno  v o jno  ni bil n ak lo n jen . 
A vstrijska n enak lon jenost in n e ra ­
zum evan je do  reševan ja  p rob lem a 
slovenskega šolstva je  bila očitna že 
v stari A vstriji, ko je  bila šo la v slo­

v en sk ih  k ra jih  ju ž n e  K o ro šk e  
u tra k v is tič n a -d v o jez ičn a  sloven ­
sk o /n e m šk a  in že teda j n iso  A v­
strijc i dovolili, d a  bi se slovensko 
šo lstvo  osam osvo jilo  in razvilo .

Z  isto po litiko  so A vstrijci n ada l­
jevali tu d i po  razp ad u  A vstro- 
O grske m o n arh ije , ko je  A vstrija  
posta la republika. Slovenščina v šo­
li in v jav n o sti je  bila v podrejenem  
p o lo ža ju .

P o  letu  1920 je  m o ra lo  m nogo  
slovenskih  učiteljev, gospodarstve­
nikov in k u ltu rn ik o v  zapustiti K o­
ro šk o  in se izseliti v te d an jo  
Ju g o slav ijo . Višek p reg a n jan a  slo­
venskih K orošcev pa je  bil dosežen, 
ko  je  b ila  A v strija  p rik lju čen a  k 
N em čiji le ta  1938.

T ud i po  zlom u nacizm a, ko  so v 
A vstriji bili zavezniki, ni p rišlo  do

ustanov itve slovenskih šol. V šolah 
je  bil p o n o v n o  uveden dvojezični 
p o u k , in slovenščine so se m orali 
do  leta 1958 učiti tud i o troc i nem ­
šk ih  staršev . Šola p a  je  o sta la  
sku p n a .

P o d lag a  za  dvo jezično  osnovno  
šo lo  po 2. svetovni vo jn i je  bila 
O d re d b a  Z ačasne k o roške  deželne 
v lade z dne 3. ok t. 1945 o novem  
o b lik o v a n ju  dvojezičnih  osnovnih  
šol n a  južnem  ozem lju  K oroške. 
T a k ra t je  b ilo  sk len jeno , d a  se b o ­
d o  o tro c i obeh  n aro d n o sti v prvih  
treh  letih izobraževali v m aterinem  
jez iku , a že od  začetka naj se o tro k  
uči d rugega jez ik a  vsaj šest u r na 
teden . O d če trtega raz reda  dalje  pa 
se je  p rešlo  k nem škem u učnem u 
jez iku  in ta k o  je  o sta lo  do konca 
šo lan ja .

Š o lska o d re d b a  le ta  1945 je  p o ­
m enila  nek ak  p relom  z načelom  
germ anizacije , ki je  bil v šoli vse­
skozi p riso ten . O troc i slovenskega 
ro d u  v Ju žn i K oroški so bili vsaj 
m in im alno  deležni vzogje v m a te ­
rinem  jez iku , tud i če je  v tem  siste­
m u šo la n ja  im el nem ški jezik  
g lavno  vlogo.

T ak o j po  sklenitvi d ržavne  p o ­
godbe le ta  1955 so se oglasile 
nem ško-nacionalne organizacije, ki 
so n asp ro to v a le  tak i dvojezičn i šo ­
li in so netile nem ire s stavkam i 
staršev, s p ro testn im i zborovan ji in 
so na ta  način izsilile, d a  je  22. sept. 
1958 k o rošk i deželni g lavar F erd i­
n an d  W edenig  z od lo k o m  p ro tiu ­
stavno ukinil dvojezično šolstvo na 
ozem lju  Ju žn e  K oroške. A vstrijsk i 
p a rla m en t je  nato  že 19. m arca

1959 v sk lopu  izv a jan ja  člena 7 av ­
strijske državne pogodbe izglasoval 
m an jšin sk i zakon .

V tem  zakonu  so bile spreje te  te ­
ze H eim atd ien sta , d a  n ihče ni d o l­
žan  Ličiti se slovenskega jez ik a . Če 
p a  sta rši h o če jo , da o tro k  o b isk u ­
je  slovenski p o u k , g a  m o ra jo  s ta r ­
ši posebej p rijaviti. V tak i zaostreni 
klim i so se p rijave k dvo jezičnem u 
pou k u  precej skrčile in ker je  veči­
n a  Slovencev n a  K oroškem  b ila  
eko n o m sk o  odv isna od  nem škega 
gospodarskega kap itala , so se m n o ­
gi slovenski starši odpovedali m ož­
nosti za p rijav o  svo jih  o tro k  k 
dvojezičnem u p o u k u  in  so o tro k e  
vpisali sam o v nem ško  šolo .

V sedaj še veljavni ob lik i šo lan ­
ja  so o tro c i, ki jih  sta rši p rijav ijo  
k p o u k u  slovenščine, v skupnem  
raz red u  z nem škim i sov rstn ik i. Ko 
so slovenski o troc i deležni p o u k a  v 
slovenščini, so ostali o troci zaposle­
ni z d rug im  šo lskim  delom .

G lavne k o roške  po litične s tra n ­
ke p a  v z tra jn o  zah tev a jo , da pride 
do  pop o ln e  ločitve o tro k . N em ški 
o troc i naj b o d o  deležni p o u k a  sa ­
m o v nem ščini in  če bi b ilo  p rijav l­
jen ih  7 o tro k  za p o u k  slovenščine, 
naj se za te  o tro k e  u stanov i pose­
ben razred . T ak  p refin jen  in  p rik ­
rit p ritisk  na s ta rše  pom eni še 
n ad a ljn o  k rčen je p o u k a  v sloven­
ščin i, k a jti ta m , k je r ne bo  doseže­
no  za d o stn o  število p rijav ljen ih  
o tro k , se slovenščine sploh ne bo  
več poučevalo .

T akem u načrtu  k rčen ja  p o u k a  in 
ločevan ja  o tro k  v šoli se Slovenci 
n a  K oroškem  od lo čn o  u p ira jo . N a 
d a ljšo  o b d o b je  pom eni n ač rt p o ­
polno  iz treb ljen je slovenskega jezi­
ka  iz šol in o d p ira  p o t k dokončn i 
likvidaciji slovenskega življa na Ko­
roškem .

Salvatore Venosi
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9 - L’età dei castelli

Il castello di Aigle - Francia

Nella puntata precedente 
abbiamo descritto il passag­
gio dall’economia rurale ba­
sata sulla proprietà individua­
le e quella comunitaria dei 
contadini liberi a quella basa­
ta sul latifondo e sui contadi­
ni servi.

Prima di tornare a casa no­
stra dobbiamo restare anco­
ra qualche pò in Francia per 
studiare come le cose sono 
andate avanti.

Nel corso dei due secoli, 
quello prima e quello dopo 
l’anno 1000, avvenne un al­
tro passaggio nella società 
franca.

Vi ricordate il beneficio? 
Consisteva in un possedimen­

to terriero concesso in cam­
bio del servizio militare come 
vitalizio. Questo beneficio 
prese il nome di feudo  quan­
do, invece di rimanere vitali­
zio, divenne ereditario: pote­
va cioè essere trasmesso agli 
eredi.

Ecco dunque formarsi una 
scala gerarchica. Il proprieta­
rio di tutte le terre fu il re. Da 
lui ricevevano i grandi feud i 
i duchi, i conti, gli arcivesco­
vi, i vescovi e gli abati dei 
grandi monasteri.

I grandi feudatari non era­
no in realtà dipendenti dal re: 
infatti avevano il diritto di di­
chiarare guerra, di conclude­
re la pace, di battere moneta

e di avere un tribunale. Entro 
il loro feudo, ciò che prescri­
vevano era legge. Considera­
vano il re primo  fra pari (pa- 
res = pari, in latino).

Spesso gli muovevano per­
fino guerra!

Questi grandi feudatari, 
conti e duchi, a loro volta 
avevano sotto di sè quelli mi­
nori, i baroni e i visconti. 
Questi avevano pieni poteri 
suoi loro territori, ma dipen­
devano dai grandi feudatari.

Ai baroni sottostavano al­
tri numerosi piccoli feudata­
ri, i cavalieri, con i quali ter­
minava la scala.

Allora: conti e duchi erano 
vassalli del re e signori dei ba­
roni e dei visconti; i baroni e 
i visconti erano vassalli dei 
conti e dei duchi, ma erano si-

Costruzione di un castello

gnori dei cavalieri. Questi ul­
timi erano vassalli dei baroni 
e dei visconti e avevano sot­
to di sè solo i contadini.

Ogni vassallo aveva i suoi 
obblighi verso il proprio si­
gnore: riscattarlo se cadeva 
prigioniero, andare in guerra 
quando il signore glielo chie­
deva, contribuire alle varie 
spese.

Certi vassalli tentavano di 
evitare i propri obblighi. Al­
lora il signore ricorreva alla 
forza militare, cioè alla guer­
ra’. Queste guerre erano par­
ticolarmente dannose per i 
contadini, perchè venivano 
distrutte le coltivazioni e in­
cendiati i villaggi.

I feudatari, per starsene al 
sicuro, costruivano i loro ca­
stelli fortificati. Ecco perchè

*

da allora l’Europa si popolò 
di castelli di ogni forma e 
grandezza.

Scomparve così la libera 
comunità contadina e il dirit­
to di proprietà sulla terra col­
tivata. Le comunità conta­
dine non scomparvero, ma 
furono sottoposte al dominio 
del feudatario.

La rendita feudale deriva­
ta dal lavoro gratuito dei con­
tadini, dai tributi, cioè dalle 
tasse, fissate dal signore.

Il contadino non poteva 
spostarsi e cambiare casa sen­
za il permesso del signore. Ad 
un certo punto vennero isti­
tuite le bannalità per cui il si­
gnore poteva ordinare che si 
potesse macinare il grano so­
lo nel suo mulino padronale, 
cuocere il pane solo nel for­
no padronale, pigiare l’uva

Castel del Monte - Puglie

1 contadini portano la legna a! castello del 
Signore

solo nel torchio padronale e 
così via. Pagando sempre, si 
capisce. Contro questo stato 
di cose non mancarono rivol­
te, ma indietro non si potè 
tornare.

Non dappertutto le cose 
erano identiche; il feudalesi­
mo in Italia, per esempio, 
prese forme anche diverse.

MP
P er saperne  di più: b ib lio teca  del 
C e n tro  sco lastico  b ilingue - S. P ie ­
tro  al N atisone

Med otroško igro «Sapramiška» smo se zares zabavali. Včasih smo pozabili celo di­
hat. Seveda, nam je  bilo lepo tudi v avtobusu

Poveži vse pike s črtami v zaporedju od 1 do 53

KAKO MEDVEDEK DO VAZICE MEDA?

Lr
*

-

n*
P rim orsk i dnevn ik-križ  kraž 7

È ormai aperto per tutti i ragaz­
zi di parlata slovena della nostra 
regione il X V  Concorso dialetta­
le sloveno M oja vas. Si tratta di 
spedire al Centro Studi Nediža di 
S. Pietro al Natisone un tema 
scritto su qualsiasi argomento.

Per il testo deve essere usato 
uno dei dialetti locali sloveni.

La festa e la premiazione avrà 
luogo a fine giugno nella palestra 
di S. Pietro.

Ritorna 
Moja Vas

SPETER / SAN PIETRO AL NATISONE
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VSE O ŠPORTU

L’Audace ad un punto dalla vetta, 
bene anche le altre squadre

I RISULTATI 

l a Categoria
Valnatisone - C entrom obile 1-1

2a Categoria 
Audace - Bressa 2-1

3 a Categoria
Pulfero - N uova Udine 3-3 
A zzurra - Savognese 1-2

Under 18
Percoto-Valnatisone 0-1 

Allievi
Valnatisone-Pro O soppo 1-0

Pallavolo Femminile
Santam aria-Pol. S. Leonardo Apic. 
Cantoni 0-3

A v G U l f l / / ^  1
Paola Cantoni - Pol. S. Leonardo

PROSSIMO TURNO  

l a Categoria 
Julia-Valnatisone 
2 a Categoria 
Reanese-Audace 
3 a Categoria 
Savognese-Pulfero 
Under 18
Valnatisone-Serenissima
Pulfero-Percoto
Allievi
Tavagnafelet-Valnatisone 
Giovanissimi 
V alnatisone-Buttrio

Pallavolo femminile 
Comeglians-Pol. S. Leonardo Apic. 
Cantoni

Si conclude la serie di interviste agli 
S en a to ri delle formazioni calcistiche 
a livello d ilettantistico delle nostre 
Valli. P rossim am ente passerem o a 
Quelli del settore giovanile. Oggi è la 
volta di G iorgio M esaglio e Tiziano 
M anzini.

G iorgio Mesaglio è r ito rnato  dopo 
a lcuni anni ad allenare la Valnatiso- 
ne ereditandola da Valter Barbiani. 
La squadra stà lo ttando  per non re­
trocedere, qui so tto  i propositi e le 
speranze anche del p repara to re  atle­
tico ed attualm ente giocatore (per ne­
cessità) Tiziano M anzini.

Dopo le buone prestazioni di Co- 
droipo e quella casalinga con il Cen­
tro del Mobile dove la Valnatisone ha 
conquistato due punti, forse inspera­
t i  chiediamo a Giorgio Mesaglio il 
Perchè di questa svolta e cosa pensa 
Potrà fare la formazione in futuro.

Diciam o che ora possiam o schie­
rare la form azione più com pleta. 
Pian pianino si sta assestando bene 
sul cam po e darà , speriam o, sempre 
di più e sem pre meglio. Col passare 
del tem po anche i terreni forse co­
m inceranno ad essere più asciutti e 
Più adeguati ai nostri mezzi e quindi 
speriamo di cogliere l’obiettivo che ci

L’Audace è riuscita nell’impresa di 
battere la capolista Bressa e di avvi­
cinarla: o ra  il distacco è di un solo 
punto . D opo aver subito la rete de­
gli ospiti, gli azzurri guidati da P io 
Tom asetig hanno pareggiato dopo 
soli dodici m inuti con il determ inan­
te appo rto  di A driano Stulin. A dria­
no seguita a segnare reti m olto 
im portan ti.

Nel secondo tem po, ad o tto  m inuti 
dalla fine, esplode la gioia di gioca­
tori e tifosi che vedono prem iati i lo-

1 MARCATORI
19 RETI: Ž arko Rot;
10 RETI: A driano Stulin;
9 RETI: Fiorenzo Birtig;
8 RETI: Ivan Del M edico;
7 RETI: A lberto Paravan;
6 RETI: Stefano C rom az, M arino 

Simonelig;
5 RETI: Stefano D ugaro , Nicola 

S turam , Luca M ottes, M assim o 
M iano;

4 RETI: Enrico C ornelio , A ntonio 
D ugaro , Em iliano D orbolò, A ndrea 
S c u d e r in , E d i Q u a lla , W alte r 
Petricig;

3 RETI: Daniele Stacco, Michele 
M artinig, R oberto M eneghin, Carlo 
Liberale, A ntonio Persoglia, Gabrie­
le Becia, G immi Guion;

2 RETI: David Specogna, R oberto 
Specogna, Cristiano Barbiani, F ran­
cesco C oceano, R om ano Bergnach, 
A ndrea D om eniš, Fabio Salam ant, 
Stefano Carlig, Andrea Zuiz, Adam o 
M archig, Flavio Chiacig, R oberto

siam o prefissi.
U n’altra domanda è questa: la 

Valnatisone che ha preso in mano è 
cambiata in qualche cosa nello spiri­
to, nel gioco...

All’inizio questa squadra aveva dei 
grossi problem i, un handicap pesan­
tissim o, da capogiro! 11 cam pionato 
scorso è passata nel finale quasi in te­
sta alla classifica, ora invece questo 
cam pionato  lo sta disputando in co­
da e quindi subisce questo traum a. In 
fondo era il problem a più grosso e lo 
è ancora un pochettino perchè è più 
difficile giocare in queste posizioni, 
visto che la squadra è attrezzata ed 
ha i mezzi per giocare bene, per fare 
un o ttim o cam pionato di m edia clas­
sifica. E quindi soffre m olto, perchè 
trova squadre agguerrite, più attrez­
zate, più esperte, che non lasciano 
giocare m olto, soprattu tto  per la me­
dia età superiore.

Anche la «rosa» è m olto stretta, 
quindi bisogna attingere nelle squa­
dre del settore giovanile. N atu ra l­
m ente l’esperienza di questi ragazzi 
non è sufficiente per poter continua­
re a far punti in prim a squadra. Spe­
riam o anche in una loro maggiore di­
sponibilità perchè ultim am ente non 
è che se ne vedano molti giovani in 
prim a squadra.

Cosa può dire sulla partita di og­
gi, del buon pari con il Centro del 
Mobile. Un suo commento, una sin­
tesi della gara.

Si, u n ’o ttim a gara, soprattu tto  
perchè noi eravam o intenzionati a fa­
re bo ttino. Q uindi disposti incam po

ro sforzi con la rete di A lberto P a ra ­
van. D om enica l’A udace giocherà a 
R eana,su un cam po m olto difficile.

Pensiamo che potrà continuare per 
la sua strada raggiungendo il com an­
do della classifica.

La Valnatisone ha im posto il pari 
alla prim a della classe, per saperne di 
più leggere l’intervista. Dom enica gli 
azzurri del presidente Angelo Speco­
gna, in un difficile im pegno a Cava- 
licco contro  una d iretta avversaria 
per la sopravvivenza in prim a cate-

Secli, D aniele Specogna, D ario  
G uerra;

1 RETE: Guido Costaperaria, F ran­
co Bardus, Fabio T rinco, Simone 
Blasutig, A driano Coren, Daniele 
Bordon, Diego Burello, Stefano Pol- 
lauszach, A lessandro Vogrig, Massi­
mo Prem ariese, Renato e Stefano 
M oreale, G iovanni M oreale, A ndrea 
Podrecca, Alessandro Barbieri, M ar­
co D om eniš, G ianni T rinco, Sandri­
no Juretig , Birtig.

MIGLIORE DIFESA 
7 RETI: Esordienti Valnatisone;

13 RETI: G .S.L . Audace;
14 RETI: Allievi Valnatisone;
15 RETI: U nder 18 Valnatisone;
16 RETI: Esordienti Audace;
19 RETI: A .S. Savognese;
22 RETI: U .S. Valnatisone;
24 RETI: A .S. Pulfero;
25 RETI: Giovanissimi Valnatisone; 
41 RETI: Pulcini Valnatisone;
52 RETI: U nder 18 Pulfero .

a dare il meglio, sia tatticam ente, che 
agonisticamente. N aturalm ente biso­
gna sem pre fare i conti con l ’avver­
sario , questa volta era il prim o della 
classe. E ffettivam ente ha d im ostra­
to  di m eritare la posizione che occu­
pa sc iorinando un gioco m olto velo­
ce, m olto tecnico, opportunistico: è 
una squadra certam ente di categoria 
superiore. Con tu tti questi nomi cer­
tam ente passerà alla prom ozione.

U n’ultima domanda: si salverà la 
Valnatisone?

La prim a risposta è si. N atu ra l­
m ente ci sono diverse com ponenti.

La prim a è continuare ad allenar-

I

goria. A uguriam o alla squadra di o t­
tenere un risu ltato  positivo.

La Savognese «corsara» a Prem a- 
riacco.due incontri con l’Azzurra due 
vittorie! Ž arko R ot continua im per­
territo  nella sua m arcia verso il tro ­
feo del Novi M atajur giungendo a 
quota 19. Rom ano Bergnach con una 
bella rete consolida il bo ttino . Nella 
ripresa l’A zzurra cerca il pari m a la 
Savognese riesce a concludere v itto­
riosa pur subendo una rete.

Il Pulfero, dopo essere passato  in 
vantaggio, si fa rim ontare e supera­
re per 1-3 dalla N uova Udine. L ’o r­
goglio e la determ inazione consento­
no la grande rim onta degli arancio ­
ne che a pochi m inuti dalla fine sfio­
rano  il clam oroso 4-3. A utori delle 
tre reti Stefano Polauszach e doppiet­
ta  di M arino Simonelig.

V ittorie di «rigore» per gli Under 
18 ed Allievi della Valnatisone. Gli 
U nder 18 hanno vinto in trasferta  
contro la capolista Percoto procuran­
dole la prim a sconfitta di questo 
cam pionato . Un calcio di rigore tra ­
sfo rm ato  da W alter Petricig ha per­
messo alla form azione sanpietrina di 
avvicinarsi ad un punto  dalla vetta.

Gli Allievi avevano la rivincita con 
l’O soppo seconda in classifica; dopo 
il 3-0 subito a ll’andata  hanno  rito r­
nato  la « farina»  agli ospiti. U n rigo­
re trasfo rm ato  da A ndrea Zuiz, che 
aveva sostituito  nella b a ttu ta  l’inca­
ricato Em iliano D orbolò , ha dato  la 
v ittoria alla Valnatisone.

Precedentem ente Em iliano lo ave­
va trasfo rm ato  senza attendere il fi­
sc h io  del d ir e t to re  di g a ra  
in fortunandosi.

si, a  sperare, a lavorare in serenità, 
e sop ra ttu tto  essere in tanti. Lo spi­
rito  adesso è chiaram ente migliorato.

Si sa per cosa si va in cam po, si va 
per i punti. La m entalità si è un  p o ’ 
form ata, si è migliorata sotto l’aspet­
to agonistico, tecnico, tattico e dicia­
m o che c ’è una com ponente fonda- 
mentale: è rito rnata l’unione, è ritor­
nato  il sorriso a questi giocatori.

Chiediamo a Tiziano Manzini, at­
tualmente preparatore atletico e gio­
catore della Valnatisone, cosa ci può 
dire sulla forma dei ragazzi e se de­
nota qualche mancanza, durante gli 
allenamenti o durante le gare.

LE CLASSIFICHE  

l a Categoria
C entrom obile 27; Serenissim a, Ma- 
niago 25; Tavagnafelet 22; Codroi- 
po 21; Tam ai 19; F lum ignano 18; 
Azzanese 17; Torre, P ro  Fagagna 16; 
M aianese, Cividalese 15; Tarcentina, 
Ju lia l4 ; Valnatisone, Torreanese 12.

2 a Categoria
Bressa 26; Audace 25; Lauzacco 23; 
Sangiorgina 21; Pagnacco, C orno, 
A urora 20; N atisone, Forti & Liberi 
19; Donatello, Gaglianese 16; Reane- 
se, O lim pia 14; Stella A zzurra 13; 
U nion N ogaredo 12; A sso 10.

3 a Categoria
Paviese 26; N uova U dine 22; Savo­
gnese 21; A zzurra 20; A tletico U di­
ne Est 19; Bearzi, Savorgnanese 17; 
Com . Faedis 15; Chiavris 14; Pulfe­
ro, Lum ignacco 13; Togliano 10; S 
G o tta rdo  6.

Under 18
Percoto  19; Bressa 17; Valnatisone 
16; D onatello, O lim pia 15; Serenis­
sima 14; M artignacco 13; A urora 11; 
A ncona, Buttrio, C olugna 9; Cam - 
poform ido 8; Pulfero 1.

Allievi
Lauzacco 21 ; Reanese 20; P ro  O sop­
po, A zzurra 19; Torreanese 16; Buie- 
se 15; Valnatisone, Savorgnanese 14; 
Julia 13; Tavagnafelet 9, Fulgor 7; 
Pagnacco 6; Stella A zzurra 3.

Giovanissimi
Azzurra 21; Stella Azzurra 20; Savor­
gnanese 19; M anzanese/B  17; G a­
glianese 14; Percoto 12; Serenissima 
11; B uttrio  10; Lauzacco 9; Valnati­
sone 8; Olimpia 7; Torreanese 6; Ful­
gor 1.

Dom enica ci sarà la tanto at­
tesa gara Savognese-Pulfero, 
sul cam po di Savogna. Il n o­
stro augurio è «vinca il m iglio­
re». L 'appuntam ento è per le 
ore 15.

M a, negli allenam enti, a parte gli 
impegni di qualcuno per motivi di la­
voro, ci sono sempre tu tti, anche se 
le condizioni del tem po ultim am ente 
non sono delle migliori. In cam po pe­
rò  m anca la convinzione di riuscire 
a fare il risultato . Si vive un p o ’ sui 
ricordi dello scorso anno  quando  
ogni tiro  in porta  era un  goal e si riu­
sciva a vincere le partite. P u rtroppo  
quest’anno  i tiri vanno fuori o li pa­
ra  il portiere avversario e i risultati 
non vengono. U ltim am ente però, sia 
a  C odroipo, gara nella quale non ero 
presente però mi hanno  riferito  che 
potevano anche vincere, che con il 
Centro del Mobile oggi i ragazzi han­
no messo un po ’ più di grinta e i ri­
sultati sono venuti.

Anche a lui, come a Mesaglio, una 
domanda che ci pare d ’obbligo: si 
salverà la Valnatisone?

M a, se continuiam o con il passo 
delle ultime due dom eniche, sop ra t­
tu tto  con la grinta che abbiam o mes­
so in cam po, senz’altro. Paolo Caffi

PER MESAGLIO E M ANZINI, C O N TIN U AN D O  SU QUESTA STRADA

La Valnatisone potrà salvarsi!

Trofeo Novi Matajur



GRMEK ČEDAD

Simone ima ’no lieto...
G rande festa nelle famiglie Golles 

e Piceno. Sabato 30 gennaio il picco­
lo Simone Piceno ha com piuto il suo 
prim o anno  di vita. Il giorno dopo, 
dom enica 31, gli zii A ndrea e Michele 
hanno  raggiunto la m aggiore età: 18 
anni. Anche se tu tti ab itano  a Civi- 
dale, sono un po ’ delle nostre Valli: 
il nonno e papà, Giuseppe Golles, è 
in fatti di O sgnetto (S. Leonardo).

Al bellissimo Simone ed ai due 
«superzii»... auguri, auguri, auguri!

...«strici» pa 18
Velik praznik v družinah Golles an 

Piceno. V saboto 30. januarja  je mali 
Simone Piceno dopunu parvo lieto 
življenja. Drugi dan, 31. jan u arja , 
sta pa njega «strica» A ndrea an M i­
chele praznoval 18. ro jstn i dan.

Čeglih žive vsi tle v Čedade, so no­
m alo an «naši», ker njih nono an ta ­
ta , G iuseppe Golles, je iz Ošnjiega.

Liepemu Simonu an «stricam » vse 
najboljše v življenju, ki ga im ajo 
pred sabo.

PIŠE 
PETAR 
MA TA JURA C
 30 - FAŠIZEM, MIZERIJA IN LA K O T ______

Kuosta je bla požgana 8. novembra 1943

Srebarna poroka
Silvio Feletig - F lipacu iz M alega 

G arm ika an njega žena Irm a sta v pe­
tek 29. ja n u arja  p raznovala srebar- 
no poroko . Z brali so se v znanim  
risto ran tu  v Tricesim o kupe s parja- 
teljm i, z bivši izseljenci, ki kupe z 
njim  so preživiel težke lieta emigrac- 
jo n a  v Švici. Sevieda, niso mogli 
m an jkat C laudia an R oberto , hči an 
sin «noviču».

Fešta je šla napri do poznih urah 
v veselim vzdušju.

Silviu an Irm i želmo še puno, pu- 
no liet veselega an srečnega skupne­
ga življenja.

K uosta  je  bla požgana 8. novem ­
bra 1943.

K uosta j e  bla požgana 8. novem ­
bra 1943, drugi dan p o  znani mata- 
ju rsk i bitki, k i pravzaprav ni bila b it­
ka, p a č  pa  p o k o l partizanov. Bilo je  
izdajstvo, tradiment. Pobitih  j e  bilo 
35 partizanov in vič ranjenih.

M ed  pad lim i je  biu beneški S love­
nec, Nadalijo Cedarmas - O fjancu iz 
Štupce. Partizane so podkopa li u 
skupen  grob na m atajurskem  brito- 
fu ,  k jer je  danes spom enik, postav l­
jen  ob Z B  N O V  Slovenije in italijan­
ske  nacionalne zveze partizanov  
A N  Pl.

Kadar j e  G ino Cedarmas, tudi on 
partizan, zvedeu za sm rt mlajšega 
brata, je  steku u M atajur in prosu go­
spoda kaplana, če bi m ogli po lo žit 
njegovega brata zadnjega u grob, na 
varh drugih trupel, «ker m islimo prid

SV. LENART
An puobič za 

Čepacovo družino
G ianni Scaunich - Čepacu iz H ra- 

stovijega an njega žena P atriz ia  sta 
ra ta la  ta ta  an m am a. V videmskem 
špitale je paršu na sviet njih parvi 
o trok : Simone.

Liep puobič se je  rodiu v pandie- 
jak  25. ja n u a rja . Puno  puno veseja 
je  parnesu vsi družini, posebno pa 
noni Sari, ki seda bo im iela za koko- 
lat dva navuoda: m alega Sim ona an 
Sereno, ki je  že «velika» an je  hči 
drugega sina od Sare.

p o  anj, da ga podko p a m o  u M ar si­
nu, ka ko r želi m am a in z n jo  vsa 
družina. »

Kaplan je  biu le tisti gospod Gu- 
jo n , k i j e  donas monsignor in še zm e­
raj opravja svo jo  službo u m atajur- 
sk i fari.

G ospod G ujon j e  na redu vse, da se 
j e  zgodilo takuo, ko  je  želiela m ati 
padlega sina, k i j e  bla dom a iz M ar­
sina. In nieko nuoč, km alu po tem , je  
zbrau Gino nekaj zvestih puobu . Šli 
so u M ata jur ponoči, odgrebli grob, 
uzdignili truplo nesrečnega mladega 
puoba, ga zavili u kucelj (coperta) in 
odnesli u M ar sin. Biu je  spet p o d  k o ­
pan ob treh popolnoči. Verski obred  
j e  opravu m arsinski kaplan, sada 
m onsignor v Čedadu, gospod Valen­
tin Birtič, poznan  tudi ko t ljudski p e ­
sn ik p o d  im enom  Zdravko.

Še nekaj besed o p o ko lu  na M ata­

ju rju . O m enu sem, da je  bito izdaj­
stvo , tradiment. Takrat se je  malo  
govorilo o tem, vič pa  po  uejski. Pra­
vijo, da jih  je  tradiu sam komandant, 
k i naj bi biu agent Gestapa. Fakt, 
dejstvo  je , da kadar so začeli vstaja­
ti M atajurci tisto ju tro  nesrečnega 7. 
novem bra 1943, in prav takuo so 
vstajali partizani, je  bla vas opasana, 
obkoljena in že za vsakim  kantonom  
j e  biu Nem ec, ati Praiz, ko t tle im e­
nujejo  Nem ce.

Nastau je  splošen preplah. Parti­
zani so biti brez orožja, ker so bili ko ­
m a j vstali, drugi pa  so še spali, za- 
tuo  se nieso m ogli branit. Začeli so 
bežati na vse strani, a na vseh stra­
neh so bili Nem ci, k i so imeli lahko  
igro s partizani, k i so bli praznih rok. 
Več partizanov so rešili m atajurski 
km etje ,s  tem, da so jim  posadili v ro­
ke  vile in začeli k ida ti gno j iz hleva,

iz Stale, al p a  m etati seno iz skednja, 
iz svisli.u hlev, u jasla. Drugi so imeli 
km etuške kopuze, ali k lobuke na gla­
vi, lopato na ramanih, ali m a tiko  v 
roki, ka ko r da bi šli delat na njivo. 
Zgledali so kakor dom ači km e tje  in 
tako rešili svoje življenje, cene bi bla 
m atajurska tragedija še večja, bi bluo 
še pu n o  vič martvih.

N ajveč partizanov se je  poskušalo  
rešit takuo, da so se vzpenjali u hrib, 
leteli so  navzgor in ko  so paršli kaj- 
šnih 50 m etrov nad vas, se je  iz zvo ­
nika, iz turma oglasita strojnica, mi- 
tralija in ta jih  j e  narvič pokosila .

«Pa ka j nieso bli postavil straž par­
tizani?» se bote vprašali.

So jih  postavli, pa  so jih  dobili p o ­
tem  zaklane z  nuožam .

To zvoni p o  izdajstvu, p o  tradi- 
m entu. In pravijo , da j e  biu le tisti 
kom andant, k i je  ukazu pelja t čez 
Sočo m oške iz H ostnega, iz Sevca, 
Zverinca in Klodiča. Pravijo tudi, da 
ga je  partizansko sodišče obsodilo na 
sm art in so ga ustrelili.

Iz M atajurskega po ko la  so se 
N em ci vračali u dolino. Bli so šele 
Žejni karvé, j im  jo  ni bluo nikdar  
za d  ost.

N jih  m očna skupina se j e  8. no ­
vem bra 1943 bližala Kuosti. U bliži­
ni vasi so ujeli dva partizana, sigur­
no, da sta spadala brigadi, k i j e  bla 
u M ata jurju  in sta si rešila življenje  
prejšn ji dan in ker so jih  ujeli blizu  
Kuoste, so si rekli: «K uosta je  parti­
zanska vas, zažgim o j o !»

In takuo  so storili.
(Se nadaljuje)

Vas pozdravlja Vaš 
Petar Matajurac
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Kadà greš lahko guorit 
s šindakam

Dreka (Maurizio Namor)
torak 10-12/sabota 10-12

Grmek (Fabio Bonini)
sabota 12-13

Podbonesec (Giuseppe Romano 
Specogna)
pandiejak 11-12/sabota 10-12

Sovodnje (Paolo Cudrig)
sabota 10-12

Špeter (Giuseppe Marinig)
srieda 10-11

Sriednje (Augusto Crisetig)
sabota 9-12

Sv. Lienart (Renato Simaz)
petak 9-12/sabota 10-12

Bardo (Giorgio Pinosa)
torak 10-12

Prapotno (Bruno Bernardo)
torak 11-12/petak 11-12

Tavorjana (Egidio Sabbadini)
torak 9-12/sabota 9-12

Tipana (Armando Noacco)
srieda 10-12/sabota 9-12

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje miediha 

ponoč je na razpolago «guardia me­
dica», ki deluje vsako nuoc od 8. 
zvičer do 8. zjutra an u saboto od 
2. popudan do 8. zjutra od pan- 
diejka.

Za Nediške doline se lahko tele­
fona v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na 
štev. 830791, za Manzan in okolico 
na štev. 750771.

v

P oliam bu latorio  v Spietre
Ortopedia doh. Fogolart, u pan­

diejak od 11. do 13 ure.
Cardiologia doh. Mosanghini, u 

pandiejak od 14.30 do 16.30 ure.
Chirurgia doh. Sandrini, u četar- 

tak od 11 do 12. ure.

Ufficiale Sanitario 
dott. Luigino Vidotto
S. Leonardo
venerdì 8.00-9.30 
S. Pietro al Natisone
lunedì, martedì, mercoledì, vener­
dì 10.30-11.30, sabato 8.30-9.30 
Savogna
mercoledì 8.30-9.30 
Grimacco: (am bulatorio  Clodig) 
lunedì 9.00-10.00
Stregna:
m artedì 8.30-9.30

Drenchia:
lunedì 8.30-9.00

Pulfero:
giovedì 8.00-9.30

Consultorio familiare 
S. Pietro al Natisone
Ass. Sanitaria: I. Chiuch
Od pandiejka do petka 
od 12. do 13. ure 
Ass. Sociale: D. Lizzerò
U torak ob 11. uri 
U pandiejak, četartak an petak 
ob 8,30.
Pediatria: Dr. Gelsomini
U četartak ob 11. uri 
U saboto ob 9. uri 
Psicologo: Dr. Bolzon 
U torak ob 9. uri 
Ginecologo: Dr. Battigelli 
U torak ob 9. uri z apuntamentam

Za apuntamente an informacje te- 
lefonat na 727282 (urnik urada od 
8.30 do 10.30, vsak dan, samuo srie- 
do an saboto ne).

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno

Od 6. do 12. februarja
Čedad (Fontana) tel. 731163 
M anzan (Brusutti) Tel. 752032 
Sovodnje
T avorjana tel. 712181

Ob nediejah in praznikah so od- 
parte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če 
ričeta ima napisano «urgente».


